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Megjelenik a’ Társalkodóval minden liélcn kétszer: t i. vásárnál 
lében ,egyebütt pedig minden királyi posta-hivatalnál. Az ausz.tr

rendelés. Az

> es csütörtökön Előfizető tni helyben a* szerkesztő 
birodalom!

Él
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II moi a om iá vagy külföldi tartományokba kivántató példányok iránt csupán a’ bécsi es. főpostahivatal utján történhetik a’ meg­
lát lesi loben mindenfele hinleheny fölvétetik ’s pontosan és jutányosán közöltetik.

I (K1I.ALAT. Magyarország- és Erdély . (kinevezések, és elő­

léptetések. A’ pest városi színházról; tűz és jégkánuentés, ’s épité 

si rend. budapesti napló. T ö r v é n y h a t ós á gok: Somogy, Vas, 

és llonthmegyék közgyűlései; a" Tiszáninneni koronái kerület tiszt­
választása. Erdélyi országgyűlés. Társulati élet: A’ budai ol­

vasó egylet; alsó és felső zempléni egyházi újdonságok ; a’ mezei 

naptár a’ zsidók irányában.)

Külföld (Amerika , Portugália, Spanyolország, Anglia, 
t raneziaország.)

Értesítő. * il

MAGYARORSZAG é* F.RDEI.Y.
Ő os. ’s ap kir. felsége tolnai gróf K esteli es Aliiért 

Jánosnak , a’ bolti. érni. fenséges os. kir. fólierezeg József, 
Magyarország volt nádora loudvarmeslerének leg kegyelme­
sebben megengedni méltúzlatutl, hogy a'würtembergi király 
ő felségétől nyert Fridnkrendet elfogadhassa ’s viselhesse. 
(W. Z.)

ó cs.’s ap. kir. felsége (1 li e rrie r Miklóst pozsonyi ka­
nonokot a’szentháromság siklósi, — Heiter József budai 
plébánost, a' bold, szűz Mária poroszlói, — l.ipovniczky 
István komáromi plébánost pedig szent Benedek Esztergam- 
molletli apátja czimével diszesiteni legkegy. méltóztalotl.

0 os. ’s ap. kir. felsége Gränzen.st ein Gusztávot a' 
bánsági kir. bányaigazgatóság és kerületi bányaszék ideig­
lenes elnökét kir.ttdv. kamrai tanácsos rangjával felruházni; 
továbbá ti triagy. kir. udv. kanczellariánáJ Sztankovics 
Mátyás kir. tanácsos nyugalmaztatása által megiiresült Írat­
ás levéltári igazgatóságra Fre rire isz József udv. kiadói­
gazgatói segédet, ennek helyébe pedig kiadó-igazgatói se­
géddé G a s z n e r Móricz udv. sorjegyzőt érdemesíteni leg— 
kegyelmesebben méltóztalotl.

Ó cs ’s ap. kir. felsége Springer József nyugalma­
zott kir. erdötisztnek’s János és Ignácz fiainak kegyeim, meg­
engedni méltóztalotl, hogy vezetéknevüket „IJ g r o s d y4<- 
ra változtathassák.

M a r o c b i n o Vinczerévkapitánysági ellenőrködő Írnok 
Huccariban révkapitánnyá lön kinevezve; Barton József 
sebeshelyi k. Iiámorgcndnok kudsiniideigl. főtisztté; Hren- 
c s i k András óhegyi kir. főkohász pedig kürmöczi k. bányv- 
gondnoki segéddé alkalmaztatott.

A’nmgu magyar kir. udv kincstár a’ Javorzinkán meg­
öl esült k. harminczadosi állomásra S c lm ei der Frigyes 
pesti k. harminczadhivatali irnokol; ez utóbbinak helyére pe­
il g M a r k o v ics Szilárd újvidéki harminczadhivatali gya­
kornokot alkalmazta.

A’ rliónaszéki k. sóuknahivatalnál megiiresült szer- 
gondnoki állomásra Barte k Alajos,mirtnarosi nyugalma­
zott sószállitványi tiszt alkalmaztatott.

A’ l-KSTVÁBHSI SZÍNHÁZBÓL. Ki ezen leégett 
szinliázban egyebet nem lát kormos romoknál's a pesti né­
met közönség estveli mulatsága megszűnésénél, igen csa­
latkozik 's jelen körülményünket egy áltáljában nem ismeri, 
mellyek, hogy a’ régiektől különböző nemcsak szint, ha­
nem lényeget öltöttek, szinte tagadhattam Többen léptek 
már följavaslatokkal, mellyek szerint a’ nemz.színház lenne 
oda átültetendő. Ezeket taglalni nem szándékom, valamint 
hogy ujjal nem kínálkozom, hanem csak azon következvc- 
nyekrc kívánom leginkább Pest városát figyelmeztetni, 
mellyek az e’ lárgyhani határozatából a’ legnagyobb való- 
szi(tőséggel fognak származni. Az országgyűlés ajtó előtt 
van, különösen megjegyzendő pedig e I ő s z ö r: hogy an­
nak nem csak túlnyomó, hanem néhány szavazaton kivid 
egész erejét a’ magyar elem képezi, m á soils z n r: hogy 
a' szabad kir. városuk országgyűlési szavazata elrendezve 
nincsen, hanem olly állásba lolalvá liinik elő, melly való­
ságos kép télén.sé g, és az alkotványos 
életben páratlan, ennek okául adatott a’ városoknak a’ 
kormánytóli függése, de leginkább azon féltékenység,hogy 
azok legnagyobb száma nem csak nem magyar nemzeti,ha­
nem épen magyar ellenes. — Ha tehát Pest városa most, 
midőn az alkalom magát erőt elve feltolta, nem mutat a’ 
magyarsághoz simulásl, ez minő befolyással leenda’ váro­
sok ügyeire, minden gondolkozónak, de leginkább Pest vá­
rosának figyelmébe ajánlom. Sor. A’ nemesség megadóz­
tatása kérdésében az alsó ház által évenkint három millió 
fizettetni inditványoztatott, mellyek mire lesznek fordítan­
dók?szinte kijelentetett. — A’ sorozatban Pest városának 
a Unna kiöntéseitől leendő megmenletése is elhatározva 
Ion,’s erre 400,000 pforint fnrdiltatni terveztetett.— A’ 
nemesség adózása a’jövő országgyűlésen,mint hiszem,tör­
vénnyé váland, — vájjon a’ fent érintett 400.000 pfl. meg, 
avagy meg nem ajánlására, lészen e' Pest várossámtk a’ 
színház ügyében teendő határozata, befolyással? Polydor.

TŰZ- ÉS JÉGKÁR-MENTÉS S ÉPÍTÉSI REND. 
Hálás elismerést érdemel azon honfiak fáradozása, kik köl­
csönös honi tűz- és jégkármentő intézetet állítanak. Meg­
szüntetek ők legalább egyikét azon számos csatornának, 
miken a’ pénz a’ szegény hazából kifoly, vagy legalább ki­
szivárog. Azonban bátor fáradozásukat tisztelni kell ’s el­
ismerni, hogy első lépésül egyéb, mint a’ mit ők tevének, 
csakugyan nem is történhetett: szabadjon mégis, egész ö- 
szintén szólva, megmondani: mikép nézetünk szerint a’ tűz­
és jégkámientés iigyébeni egyletek egészen kielégítőt esz- 
közleni nem fognak.

Fájdalom! de úgy van : hazánkfiai nagyobb része 
még csak akkor szokott gondoskodni,midőn a’kár vagy vész 
már meglepte.Megvan e’ gondatlanság másoknál is; de olly 
nagy mértékben, mint a’ magyarnál, tán sehol sem. Az 
erdélyi szász helységenkint magtárakat tart, 's legna­
gyobb drágaság vagy legszűkebb termés idején sem tart 
óhenhalástól: míg ellenben magyar- ’s oláh szomszédi — 
vagy Ínség áldozatiul esnek, vagy mások könyöriilete ál­
tal mentetnek meg. Mondhatnék, hogy a' hanyagság, gon­
datlanság mintegy bélyege népünknek. 'S már ez magában 
véve is elég kétséget támaszthat az egyleti tűz-és jégkár­
mentő Intézet olly sikere ellen, minő legalább szerintünk, 
kívánható volna. Mi ugyanis azt óhajtanék, hogy ne csupán 
a’ vagyonosabb rész legyen biztosítva, melly ekkorigis na­
gyobb értelmiséggel 's ennélfogva gondossággal is hirt; 
hanem hogy ne lenne e’ hazában épület- vagy földbirtokos, 
ki a' tűz- és jégkáraktul megóva ne legyen. A’ vagyonosb- 
nak biztosítása kétségkívül hasznos, nagyon hasznos egye­
sekre úgy, mint a’ közönségre nézve; de mennyivel hasz­
nosabb volna még, ha minden honlakos készlete (Vorrat!) ) 
biztosítva volna ?

Égy további tekintet, melly bennünk az egylet általi 
biztosítás teljes síikére ellen kételyt szül, az, hogy szerin­
tünk a’ tűzkármentés akkor leend csak a’ czélnak 
jobban megfelelő, ha azzal épít é s i r e n d köttetik ösz- 
szr. Most, ha egy fél falu elég, ’s netán biztosítva volt, ká­
ra megtéríttetik ugyan, de az épületek ismét csak az előb­
bi módon födélnek s a’tűzvész jövőre kikerülve nincs. És 
hogyan segítsen ezen a’ biztosító egylet? Hatáskörét halad­
ja építési rendet állítani ’s a’magokat biztosítókat annak 
megtartására kötelezni, lla szabályaiba (Statútum) igtat 
olly pontot, miszerint a’ magokat biztosítók kárpótlás ese­
tén, bizonyos építési rendet tartoznak követni: akkor oko- 
zamlja: hogy még azok közül is, kik különben az egylet­
hez állanának, többen inkább külföldi intézetekhez fordn- 
landnak, mellyek illy megszorító szabályt nem hozának.— 
Egyletek általi jég- és tűzkármentés tehát teljesen kielé­
gítő nem lehet.Azért a’jég- és tüzkármentést építési rend­
del öszszekötiilten—szerintünk olly országos intézetté kel­
lene tenni, mellyhez minden föld- vagy épületbirtokos já­
rulni köteleztessék. Illy biztosítás által kettős ezé It fog­
nánk elérhetni:

A) a' tűz-és jégkár elleni biztosítás általányos lenne,
B) építési rend hozatván be: a’ hányszor valamelly 

épület elégne, mindannyiszor a’ helyesli fölépítés állal u- 
jabb gát vettetnék a’ tűzvész—jelenleg olly könnyű—ha- 
rapozásának, 's ekint mindinkább kevesülne az országban 
tűz által okozott kár; miből természetesen következnék az 
is, hogy a’biztosítási díj is, melly kezdetben sem volna (az 
egész ország liozzájárultánál fogva) nagy, hova tovább ki- 
sebbednék, mig végre a' tűzkárpótlás vegeit fizetendő te- 
lier-osztalék a* semminél csak névszerint leendne több.

Szerelmik e’helyen kimutathatni a’ károk mennyisé­
gét, mellyek csak tűzvészek által szegényiték különben 
sem gazdag hazánkat. De statistikai bureaunk nines, melly— 
nek olly sokszor érezhető hijányárul, más alkalommal ter­
jedtebben.Most az olvasó méltóztassék velünk együtt meg­
elégedni annak tudtával, hogy a’ tűzvészekből eredő ká- 
rak hazánkban tetemesek. E’ tetemes károk elmellőzésére 
pedig milly kevés áldozat volna szükséges, ’s ez is csak rö­
vid időig tartó!

És az eszme, miszerint kiki tartozzék ;V biztosításhoz 
járulni, tulajdonkép nem is nj. Megvan az, csakhogy más 
alakban, most is. Ugyan is: mik a’ megyéknél divatozó adó- 
elengedések, vagyis szép magyarsággal úgynevezett 
rel a x át ák? Nem egyebek, hanem: kényszer itetl 
—jegyezzük meg jól „kényszerűen“ — kölcsönös 
tűz-és jégkármentés. Mert: mi történik az adó- 
elengedések által? N. N. jobbágynak tűzvész, vagy jég en­
nyi kárt okozott, és ezért adójából a" kárhoz arányított

üszveg elengedtetik; a’ mit pedig neki elengednek, azt a’ 
többi adózó megfizeti. És így: az adói elengedés va­
lósággal kölcsönös és kényszerűéit, csakhogy ,nemleges4 
(negativ), tűz- és jégkármentés. Meg van tehát az eszme , 
alkalmazásban van meg; de sükere csekély , mondhatnék 
semmi. És hogy sikere nem kielégítő, egyedül onnan van, 
hogy a’ kármentés nem tényleges (positiv) hanem nemle­
ges, továbbá, hogy a’ kármentéssel nincs építési rendösz- 
szekötve.—

,,A’ nemesség nem adózik“—lesz tán az ellenvetés. 
He erre kettős feleletünk van. Egy az, miszerint lehelten 
hinnünk, hogy a’ nemesség, a’ természeti és régibb hazai 
( 148(5: (54., 1(549: 48.) törvények ellenére, legalább a’ házi 
adó terheitül még sokáig mentesittessék. Másik az, hogy 
addig is, mig a’ nemesség a’ házi adó terheihez járuland, 
nincs ok a’ nemnemeseknek már eddig divatozott kénysze­
rűen biztosításukat czélirányosabban nem rendezni. — 
Több törvényhalóság'szándékba is’vette már főleg a’ tűz— 
kármentesítés helyesebb eligazítását. Azonban e’ kísérletek 
sem feleltek meg teljesen a’czélnak. Mit főleg kettős ok­
ból nem csodálunk. Először is: mi egy törvényhatóságot e- 
légtelennek tartunk arra, hogy lakosai káraikat mindenkor 
teljesen pótolhassák. Városokban, nagy tűzvész esetén, 
már épen képzelhetőn, hogy a’ roppant kárt, midőn pél­
dául majd az egész város ég el,a’ város lakosai pótolni ké­
pesek legyenek.De megyénknél is,haa’jégsok szőllőt vagy 
vetést ver el, avagy rendkívüli nagy égések vannak, elég­
telen a' lakosság a’károk megtérítésére. És vegyük még 
éhez, hogy tűzvész által sok épület égvén el, ezeknek czél- 
szerűbben ’s költségesebben kellene födetni, vagy még é- 
pittetni is: ’s tisztán állatid előttünk, hogy egyes hatóságok, 
főleg építési renddel öszszekötendő tűzkármentésre sok­
szor elégtelenek leendnek. Másodszor illy helyhatósági 
rendelvények némellykor legyűzhetlen ellenszegülésre is 
találnak, sokszor tán jó szándokbul eredőre ’s legalább a’ 
közköltségek szaporítása elleni okoskodással támogatlott- 
ra. Azért mi e’ részben országos intézkedést látunk szük­
ségesnek.— A’„mikép“ felől más alkalommal.

BUDAPESTI NAPLÓ.
(Félreértések). Legvirágzóbb unokája a’sophisticus 

supeificialismiisnak a’ mostanában köztünk annyira elhatal- 
mazott félrecsavaristicus ráfogás. — Múlt héten a’ színházi 
ügyekről szóllottunk e’rovatban, elmondva lelkűnknek nagy 
könnyebbségére, a" mi azon régóta olly súlyos boszorkány­
nyomással feküdt, 's már e’ héten nagy örvendezve tapasztal­
juk, hogy e’szavainkból nómelly tekintetes lapok azt abraca- 
d ihrázzák ki: miképen mi apodictiee a’színházi belépődíjak 
felemelése ellen szavaztunk. Epen nem úgy van a’ dolog. Azt 
kívántuk mi: hogy eléhb, mintsem e’ díjemelés terhét érez né 
a’közönség, érezhesse annak okait, láthassa, hallhassa és 
tapasztalhassa azon előremenetelt, melly e’ lölebbemelésl 
igényli ’s mellyről ha meggyőződött, hiszsziik: hogy minden 
zúgolódás nélkül helybcnliagyantlja emezt. Már most csak 
az a’kérdés: vájjon a’ közönség lássa e elébba* színházi ii- 
gyek haladását, vagy pedig a’ színház lássa eléhb a’ 
közönség pénzét? Csekélyke véleményünk szerint ez e- 
selhen a’ közönséget illeti az elsőbbség. ... Sohasem bo- 
csátanók meg magunknak, ha ez egyetlen virágzó nemzeti 
intézetünk decreditálása bűnének legvéknyabb árnyékát von­
nánk is magunkra, de épen a’színház éideke az, mi ben­
nünket, kik a’ közönség közt forogván, annak véleményeiről 
világosabb fogalmakat szerezhetünk, mint ki abban a’ szín­
padi ól nézve csak egy tapsoló tömeget vél látni,—felszólal­
ni késztet.-----Közönségünk—elismert dolog—hogy már is
túlságosan követelő éseritiens, most még csak az volna hát­
ra: hogy elégiiletlcnnó is tegyük, mi nem fogna nagy fárad­
ságba kerülni. Mit feleljünk neki: ha azt találja kérdeni, mi
javult a’ színháznál, a' miért többel fizessünk?----- Ki hall az
iijszerződő:I tagok felől valamit? Senki. — Ki hallja az iij 
hassisla hangját? — Senki.—(Beek ur, tudtunkra bariton).
— Ki látja az uj diszűvényekei? — Senki.—Színi előadásaink?
— Már ezeket akárki láthatja, de ismét nem az előmenetelt 
bennük. - És pedig színészink uj fölemelendő szerződései 
teszik a jövendő költségek legerősebb rovatát.— Jó,—ele­
get nélkülöztek, el get fáradtak azon időkben, mikor még 
nem volt a’ színészet állása hazánkban biztosítva, — hadd 
szedjék már most ő k a’ gyümölcseit is fáradalmaiknak,
— ez ellen semmi kifogásunk (noh t eddigi fizetésük is—tud­
niillik az elsőbbek!), f.iliilhaladja 1 fels. rang.l.viselő fizetését)
— hanem más részről ők is tegyék kötelességeiket, ’s ezt tő­
lük nem kérjük, hanem követeljük. Egynek kettőnek művészi 
állaimll játéka még nem fedi el a’ többi gyönge oldalait, vagy 
mért nem tud valamennyi olly stúdiummal látni a' maga dol­
gához, mini azon nehány nagyon is elismert szinésztárs? Hi­
szen a’ művészi játék Isten adománya, ’s onnét felülről jön,de 
a’ szerep megtanulása emberi dolog, és jön onnét alulról a* 
súgó kastélyból. Miért háté’csaknem napirenden levő ha­
nyagság, vagy tán a' közönség nem veszi észre: hogy 
mikor a’ súgó nagyon beszél, a' színész akkor roszszul ját­
szik. ’S hát az előadások rendje? Ki az oka: hogy az előrehir-
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delelt hetirend sorában ollykor de csak egy darab sem áll 
míg a’ maga helyén? Egyik szombatra a betűrend hirdeti 

Lammermoori Luciát“ előtte való nap megvalloztatja szán­
ok*11 és birdeli:„a’Konnyelmüekel^Az nap réggé pe igixuMiiyriiuuvovv ........... -r ■•co ; » ^

látjuk a’szinlapon ,,a’ Fehéreket“.-így kerültek színpadra 
„Jánoskulacsa“-,Mátyás diák“ - „Leánykérés szabály­

ra lelték, rögtön siethessen a’„Budai éspestiuj don- 
sáeai“ Imzenéból a’ sokat jelentő jenialisan odanyomuii

szerint' etcetera grae'ca', még csakjv SzeU zMd erdő“ 
van bátra és lökélletesen otthon leszünk. — Nincs tán mar 
széles Európában betanulni való uj darab? Vagy színész nk 
rég belefáradlak az eddigiekbe; hogy két hónap utalt nem
1,írnak két újdonságot színpadi a hozni, vagy Wolf és llollósy
Cornelia arra valók, hogy őket egy pár év alatt elöljük a sum 
operálással, csupán azért, hogy drámai színészinkét meg­
kíméljük^ Vagy tán ez uraknak más hivatásaik is vannak a 
színészeten kívül? Miért tehát, de miért ezen ős magyar fon-
tolvahaladás? Vagyis hogy magyar nevét kimondjuk: ez a
hanyagság?Az operák, a’ czil'ra köntösök, a ragyogó disz.it- 
vények eztnem fogják eltakarhatni. - Azon aggodalmunk , 
miszerint a'német színházat Carl bécsi színigazgató akarja 
átvenni, hála Istennek nem valósult, ám azért veszedelmünk 
hakissebbült is, de einem fogyott. Itettegjunkazon eszmé­
től hogy á leendő városi színigazgató német és magyar 
(a; mienktől önállóan független) színész-társaságot fog 
felállítani! Ez volna intézetünk megolo betűje. Azért jo lélek­
kel tanácsoljuk azoknak, kikel a’ nemzeti színház anyagi ér­
dekkel is köt magához: hogy szánjanak le az elb.zottság Pa­
nnájáról’s lássanak kötelességeik teljrsitéséhez,mig movan 
rá mert a milly nehéz volt a’ jelentékenységet és hitelt ki- 
kiizdeni ez intézet számára, olly könnyű lehet annak meg- 
csökkenését is bevárni. Azét t amennyivel több lesz az élve­
zet a’ színházban, annyival legyen több a bérletdíj. Míg az 
első nem mozdul, addig az utóbbinak emelgetése csak gör­
be képeket és ingerültséget teremt,’s elsőbb a színház e- 
légílse ki a’ közönség követeléseit, azután lépjen o elő a 
magáéival, ezt pedig még az uj szmházév kezdetéig megte­
heti. ..Legvégül még egy ama kérdéses czikkünkLen ma­
radt elnézés! hibát kell megigazítanunk - E’ kitétel: „miért 
lordul el a’drámairodalomtőim ai g minden jobb tehetség?' 
kéziratunkban igy áll: „miért fordul el a’ d. iroda’omlol 
majd minden jobb tehetség? ‘ E helyreigazítással tallóz­
tunk azon néhány jobb szellemnek, kik a szinii odaírna! ez 
ideig nálunk képviselik, ’s kiket a’ mennyire kötelességünk 
méllánylani, úgy nem akaratunk kény. s megbántásokkal
1,1 ln A’ minap (jó mi na p; csak kél bele) X kávéi ázban 
(hanem ez aztán világos igazjegy hoszszu, igen hoszszu tér­
tin tekézett, igen lioszszu orral és igen hoszszu kapuiban.Kö­
tőt nem hordunk magunkkal, araszszal pedig neki nem es­
hettünk, elég az hozzá: hogy sok ember van nálánál rovu.el h 
— Ha van mit bízni földi sejtelmekben“ az c mb- rre első te­
kintetre rálehete fogni: hogy ez vagy fenhé,ázó,vagy ittas; 
ez alternatívának oka a’ nyakig sárpettyes kupidon szörnyen 
meglátható tevén.—Sorsát pedig senki sem kerülheti ehami 
poros annak sorsa kiporoltatás’s a’mi sáros,az a Írás szavai 
szerint, megkeféltetik. — í gy lun - Gelb in die Mitte! kialta 
czélozva a’ torony idomzatu lórii, de bezzeg a’ hogy félre le­
kül le, maga lelt olly sárga, minta’ tjúkszcmflastrom, k éjié 
kezéből a’tákót,’s térdei öszszeütődének. Mellette állt egy­
másra fektetett karokkal egy —segíts kimondat I ez irtózat 
nevét bátorságom, — egy— nő! IIüli! Gömbölyű vula 
pedig e’nő,és arezra a’bazsa rózsánál semmivel sí m pirosabb, 
melly arcz közepén a’ legapróbb pisze oriu slrázsáll ( gy par 
még apróbb villogó szín ke szemet; az i mb. r : zt hihette . 
hogy e’ kél lélek, ama hoszszu óra léezláb és e’ giunl ücziuo- 
mú piszeség hajdan egy ember számot lehettek, kikel a sois 
olly tréfásan talált megosztani: hogy az egy.km k az orr ju­
tott egészen, meg a’ csontok, más.Imi k pedig a kövérség es 
a’nyelv.—Nyelv bizony, de miilyen!—Azóta a nagy égzen­
gés óla, mikor ludlojás hullott az égből, ni m hallott i mbei i 
till olly csetepatét, sím <|nalitási, sem i|inmlitási tekintetben, 
az volna ám még csak a’ Slengrapli(sebesiréi) a ki ezt utána 
tudta volna írni!— Csípejére telte az egy k kezét, a másikkal 
pejig hadonászott, ,.Gehst z haus, du Lumpt nkei 1, du 
langbáiiiglei!“ (lehelnek kik ezt szerencséjöki e nem értik ; 
ezeknek kedvéért lefordítom: „nem szív. skülnél haza join 
szereidre méltó férj- m?“j „Abe Fanni“, szabódék rV lérj 
aggodalmasan retrálva a’néplömeg közé 's szörnyen i ősiéi­
vé a’szép kávésnő szemel előtt az aucloiitást. „Abe bánni, 
mach kan spetákel i piti kar sén“ (magyarul: , liát ki pa­
rancsol nt kém mi? hál ni mén vagyok az. ur a háznál, mi?“) 
Was? tu raisoi nirst noch? tu —’s itt következü k hoszszu 
sorral ama dozes megtisztelő czimzch k,mikkel gyöngéd hit­
ves társak szokták illetni szeretett kalapvisclóikel, de mik. t 
viszszaadni nem képes tud tollal embeií hatalom — Erre 
akadt mmdjáit egy sen g pbilister, ki egyebei s< rn tú l, mint 
mulatságos sceiiálmak és spectaculun.oknak bék lési k állal 
ideje korán véget vetni; kik is oda szelidilék a bájos Megáé­
nál, hogy férjének nemcsak ni'ghocsáta,de helyette n’h ke­
hi jl is kit izeit*', melly néhány forintra ment. ,.!• iáidnak nincs 
otthon kenyerük“ n.ondi a’ férfinak, midőn utólsó liuszas; il 
kiszedte kötöd erszényéből ’s e’ ni hány szó aligha többel 
nem nyomolt (gész eddigi phil pj.icájánál. Azzal gabémn 
fogtadeliipiensfl V vezette bájos kibékiiltséggel hazai.lé. Az 
ajtóban még egyszer megállt a’ desillusiált lérfi s despciáll 
kacsintást volt intézendő a’ bájos káeésnébrz, hanem egy 
tialalmas kéz, nu lly gallérját fogta, úgy promoveálla az aj­
tón kérésziül, hogy tán el is escll. Kosz nyelvek még azt is 
liozzá teszik e’ tört éneihez, hogy oda kinn lelt még csak a’ 
dráma befejezve, lévén a' féilínál ollyan pálrza, mellynek 
(mint rendesen mii <1. n pálczánal) két vége vo'l, Is liogy... 
furcsa dolog az. mikor az rmbeit saját pálczájával marga- 
rirozzák lm.... T.nuság?-------Egy ki Ildi neki.

Notabrne n’l-udnpeMi hull érlókm k: Komáromban n ár 
egy héttel ezelőtt In kötötték a' hidal, pedig ha mm csaló­
dunk, Komáromnál sem melegíti senki a' Dunát.Tegyenek 
úgy csúffá bennünket az illetők, hogy mint e'lap megjelen,
állítsák be Pest-Buda közt a’ hidat........ Szegény nemzetes
kollegánk újdonság iiójának most éjjel nappal olt kell ál so- 
rogni a’ Dumapartiul, hogy mihelyt az utolsó gerendát liely-

s á g a i“ közepéből a
és-t kivakarhatni. Szegény kolléga! ...

Napokban egy levelet irt valaki szerkeszt őség útikhoz 
illy lllulaturával: a’tekintetes m agy a r J e 1 énkor 
(tehát tekintetes Jelentői I és ped g magyar Jelentői.. Ez az. 
ur azt hiszi: hogy a’ Jelenkor valami animál implume hipes 
azaz tábhbiró) újdonság szerkesztőjének, (vilá­
gért sem kell hinni, mintha ez. az újdonság írót ílldnej meny­
ben azon indítványt leszi: hogy a’ zsidókai, kik hlyen 'sa-
mcl van gonoszok,el kell kergetni.-------Ez azurnem írótál
—Még megtalálja cselekedni: hogy via facti kiteszi a szurokéi 
a magyar kanahánhól.— A’nagy férfin egyenesen 1 liarao 
király legbölcsehb stalusféiíiai egyikétől származik Scilice .

'Tegnapelőtt adták a’ műkedvelők az „Ügyvédet.‘ — A 
jó szándék és akarat dicséretre méltó, hanem magának ez 
eszmének, a’ n.űkedvelésm k nem lehet P es ten jövendője. 
Vidéken megjárja. Míg ott is csak a’ népszínművek tere, mel­
lyen becsülettel megállhat, drámákba már kár ereszkedni vi­
le, kivált komoly társalgásiakba és kivált olly unalmas lnsto- 
iákba, mint ez az ügyvéd, váljon ki irta másod magával.... 

llát ha még maga ir, mire nem viheti a’ dolgot?
No még Eeiei ez Károly gőzös is rósz gavallér volna 

ám, ha gavallér volna, és nem gőzhajó. Ki hallott hlyet, 
légyottot rendelni i gy net ány budai szépnek,bécsi uljáhan 
a’ budai parton halóra tájban ’s azután ott hagyni okét. col­
imáikkal, útitáskáikkal és eskatuláikkal egyetemben a la­
képnél. Ez nem szép öntől íéifi létére gőzös ur, szégyenbe 
magát 's ekép ne blamirozza többet, hanem a’ mit megígér, 
tartsa is meg. (G| . , ,

ATiszaszabályozó társulat költségén megjelent, s min­
den hiteles könyvkereskedésben kapható: „Vélemény a 11- 
szavölgy rendezéséről,“ illa I’aleocapa Peter velenczei <s 
kir építési főigazgató, és a’vas koronámul vitézé. Olaszból 
fordította Sasku Károly 0 ív-ellátva a’szükséges térképek, 
és helyrajzokkal.

T 0 HYKNY1IA T Ó S Á ti OK.
SOMOGYMECYK KÖZGYŰLÉSE. (Vége).
Közép-Szolnok, Belső-Szolnok, Alsó-Fehér, Torda,

Háromszék, Doboka megyék felszólítják e megyét, hogy 
az erdélyi részek viszszakapcsolásának sürgetésétől, miu­
tán ezzel a’ 11 szász hatóság és ugyan ezen érdeket képvi­
selő 19 városok a’ magyar elem veszélyeztetésével tulnyo- 
múságra vergődnek, elállani szíveskedjék.— E’ megye az 
egyesülés jótékonyságáról meggyőződvén, de a' felszólító 
megyék okait elegendő nynmalékunak látván, nem késné­
nek a’ része viszszacsatolásának sül getésuvel az egész ( — 
gyesülés sikere varasában felhagyni, ha ezen egyesülés e 
gyedül a két testvérhon rokonszenvétől volna feltételez­
ve, azonban csak s a j n á In i tudj á k, ha 

’a’kisebb rész gyengítését a’ nagyobb rész erősítésének 
áldozatul hozni kénytelenitetlnek olly körülmények közt, 
midőn a’ kisebb rész is csak az erősebb fenmaradásaig é- 
rezheti jövőjét biztosítottnak. A’ mi már a’ részek mz-za­
katolásának Erdély ellenében! jogosságátiileti, elegendő­
nek tartják megjegyezni, hogy az 1741: 18.1. ez. által visz- 
szacsalolni rendelt részek iránt az 1792: 11. törvényben 
a’ kél testvér egy fejedelme Erdély meghallgatását 's nyi­
latkozata következtében! véleményének legközelebbi or­
szággyűlés elibe juttatását ajánlván a' fejedelemnek az
1k3<! : 21. törvény alkotásába beleegyezése a’ magyar 
nemzetet a’ kissehb testvér méltatlansági vádjától örökre 
felmentette. E tudatban ’s törvények igazolásában meg­
nyugvásukat találván ’s a’ részek viszszakapcsolásának sür­
getésével egyszersmind az egyesülés előmozdítását is kap­
csolatban látván—midőn ezekről a’testvérbon megyéit ér- 
tesitelni s mint a részek viszszacsatolása mint az egyesülés 
előmozditusára felkérni rendelték, egyszersmind ő es. kir. 
felségét is alázatos felírásban megkérni határozták az iráni, 
hogy a’ részek viszszaesatolását eszközölni és azokat jövő 
or.gyiilésre megliini méltózlassék.

Felvétetett ezután Zágrábmegye levele, mellyben .1. 
A. I). tnropolyai grófnak bivatalátóli felfúggeszlését és a' 
főingu kanezellária állal a' tiirmezei nemesség ellen ka­
tonai kar hatalom elrendelését panaszolván—e’ megyei 
az ó felségéhez fellerjesztelt és ezúttal szinte másolatban 
közlőit felírásnak pártolására felhívja.— Melly telszólitás 
’s hozzácsatolt feliratból, ’.s Igy nem különben M. L.nak a' 
panaszlott tények olőadásából e m. a viszonyok állasa iránt 
meggyőződvén Zágrábmegye felírását pártolni so felsé­
gét az iránt megkérni rendelték, hogy a törvényes eljárás 
utján kivid felfüggesztett turmezei grófot hivatalába visz- 
szaÁllítani, gyűlések tartását megengedni, az 1805:5. tör­
vény mellőzésével foglalkozott, de egyébként is vádolt 
kir. biztost felfüggesztvén a’váiiak vizsgálatára Zágrábme­
gye főispánját kinevezni méltózlassék.

Végre jelen közgyűlésünk folyama alatt történt az 
is, hogy a’ már egy időben Somogy megye által felállított 
posztógyár életbeléptetése végett egy részvény-társaság 
alakult ollyképen, hogy megyei foglyok ételleli ellátásért 
foglalkoztatni fognak—kifejlődéséről valamint működé­
séről annak idejében bővebb tudósítást adandó.

T evei y F. I e k.
VASMEGYE ÉVNEGYEDEN KÖZGYŰLÉSE.

(Vége. >És igy ismét \ iszszaléi h'k a'i k, tanácskozó termük­

be, — hol a' leérkezett k. k. udv. parancsok, h. tanácsi in- 
tézvények tárgyalása után a’ következők vonták legjobban 
figyelmünket magukra:

1) A’ nagyhírű Zágráb megyei kör levélnek, melly— 
hez csatolva ő felségéhez intézett fülirat volt, másolata 
egészleni fölolvasása következtében résztvevő aggodalom­
mal értesültek a' rendek,hogy a’ tnropolyai közönség lako­
saira, kik nemzetiségükhöz tanúsított hű ragaszkodásuk ál­
tal a’ rendeknek rokon szemüket, ’s testvéri pártolásukat 
olly nagy mértékben megérdemelték, a’ kir. bizt. személy­
ivé iránt mutatkozó ingerült bizalmatlanság miatt súlyos 
viszályok nehezültek olly annyira, hogy ez által a’ közügyek 
tárgyalása ’s az igazság kiszolgáltatása is tetemes csorbát 
szenvedni kénytelen, ’s érzik a’ rk. hogy a’bizalom gyön­
géd kapcsa minden de legkivált illy nemű fontos foglalatos­
ságot nem csak elé segíti, - hanem mintegy föltételezi,— 
elhatároztatott: hogy a’ megye mind ön tulajdon, — mind 
ama elkeserült rokoninak érdekében ő felségét jobbágyi a- 
lázattal megkéri, hogy az érintett biztosnak eltávolítása ál­
tal mind eme példás hűségű népének körébe a’béke üdvét 
viszsza ajándékozni, mind e’haza annyi polgárának részt­
vevő aggodalmát ezen kegyelem szava által megszűntetni 
méltózlassék. —

2) Báró M. V. ur figyelmeztetése folytán arról érte­
sültek a’ rk. — miszerint a' kormány újabb intézkedése 
szerint több liellyeken kincstári dohány készitvények l ak­
helyei’s áruló boltjai alakitattak, ’s ezen rendkívüli intéz­
kedés által a’ most legjobb fejlődésbe jövő iparágnak ve­
szélyeztetését annál tehetségesebbnek hiszik a rk. minél 
nagyobb a' kormánynak hatalma, ’s egyesekkel! verseny­
zésben nem tagadható előnye. - Hogy az ebből eredhető 
aggodalmak annál biztosabban megszüntethessenek, — ó 
felségét alázatos füliráshan megkérni elhatározták, hogy 
atyai ápolása alá véve a’ hazának amúgy is pangó korul- 
állásait,tekintetbe véve egy illy tetemes iparűzés ágát,melly 
nemcsak a’gyártás,hanem a’külkereskedésre is tetemes 
hasznot Ígér, az országnak kormányszékeit 's hatóságit 
kegyesen oda utasítani méltózlassék, hogy minden e do­
hány gyártás, és árulásra vonatkozó lépéseikben magukat 
szigorúan a ínyek szoros korlátái közt tartsák, semmi olly 
előnyökkel, a’ mellyekből ezek kizárva lennének — ne él­
jenek, ’s ekép a nemzet jó létének előmozdítására czélzó 
jó szándékáról a' megyét újabban is megnyugtatni kegyes­
kedjék. — Egy úttal pedig végzésileg kimondatni rendel­
ték. hogy ők ezen közügyét folytonos éber figyelemmel ki- 
sémi kívánván, azt országgyűlési választványuknak kiadat­
ni rendelték, tiogye'nagy fontosságú tárgyat szinte tanács­
kozás alá vegye, 's az országgyülésileg teendő intézkedés 
iránt véleményezzen. —

3) Vosony megye levele, melly mellettB. L. hamisí­
tásait illető irományokat azon kéréssel küble át, hogy Mo­
ray József, ki azok nyomán Ijüii—részvéttel terhelteték 
hallgattassák ki. — X fölszólító nemes megyének azonban 
meg fog Íratni, — hogy Muray József az élők sorából ki­
veszett, ’.s igy a' kihallgatás nem eszközölhető.—

4) Abauj megye levele, mellyben az a l kot értesíti, 
hogy a bevándorlás ügyében kelt hazafi érzelmű sorok ha­
tásukat u' tudósítóns megyében nem tévesztvén el, a’ sváb 
népnek magyar nemzetiség ellenes törekvéssel 
egybekapcsoltbeözönlése ineggátlására a n. in. b. tanai s- 
hoz rokon tartalmú fölii ássál járult. — Kedves tudomásul 
szolgált. —

5) Temes megyének is érkezett ugyan ez ügyben egy 
mosolyt nyert levele, mellyhez csatolva kelt határozatából 
azt látszik elhitetni kívánni, — bogy illy népfaj hiánnyá 
mellett hazánk alig boldogulhat. — Már bidjen ns 1 eines 
megye mit akar, — Vasmegye ez esetben vele osztozni 
soha nem fog. — Egyéhbkint az egész tudomásul vétetett.

Minekelőtte tudósításom bezárom — legyen szabad 
tudatnom, — hogy felső Eori Berllia Ignáez nincs többe!
Felír. Ii. Téli reggeli 5 órakor éltének f»7dik éveben I li­
vid ideig tartott forró epe lázban hunyt el. — Vas megye 
érdemteljes liai közül egyikét veszté el benne, ifjú­
sága óla szolgálta e’ megyét, kezdvén mintt.alügyósz, ’s 
végezvén mint első alispán. A hoszszu évek során sikam­
lós pályáján mindenkor szilárd becsületességgel járt el. Az 
admiiiistrationáli.s tárgyakban hoszszas tapasztalatinál fog­
va tekintély s mint politicos tisztában ön magával ’s elve­
ivel, az igazságnak lm barátja ’s bajnoka volt.— Ez legyen 
vigasztalásul férjét túl élte nőjének’s véreinek, — béke 
hamvaira!!! —

Ez évi első évnegyedes Eszékünket megelőző köz­
gyűlésünk martins 8kán veendi kezdetét. —

Rendes levelőzö.
HONTHBCL. Felír. Dián 1847. Az irt hónap 13án 

Honthmegye rendéi előre boesájtott körlevelek által — 
rendkívüli közgyűlésre hivattak meg. - A' tanácskozás 
tárgyát előre is sejditeni lehetett, mert ha bár jövő év­
negyedet kiizgy ülésünk batárideje rövid idő múlva beko-
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vetkezni fog — lehetetlen valameg is a’ megye kebelében 
elterjedt azon általányos mély fájdalmat, mellyel a’ nagy 
nádornak elhunyta minden kebelben egyiránt okozott, — 
odáig is némán eltitkolni a’ nélkül, hogy e’ nagy veszteség 
által sajtolt kebleink fájdalmát a’ dicsőiül nagy férfin 
szelleme fölött érzékenyen egymásnak elpanaszolni ne si­
ettünk volna. —

És illy fájdalmas kebellel gyülekezünk a’ kitűzött ha­
tárnapon a’ megye székhelyére, hol is — mielőtt a’ ta­
nácskozási terem ajtai megnyíltak volna — a’ megye ren­
déi a’ helybéli sz: egyházba siettek, azon áj latos imában 
részt veendők, mellyel főtisztelendő T. J. apát ’s eszter­
gami kanonok ur az elhunyt fenséges főherczeg nádor 
hamvai felett, az egek urának bemutatott. — Ennek 
befejezése után a’ megyének tanácskozási teremébe lép­
tünk. —

A' közgyűlést első alispánunk saját elnöklete a- 
latt nyitván meg érzékeny szavakkal terjesztő elő azon 
súlyos veszteséget, mellyel a’ főherczeg nádornak el­
hunyta által minden honpolgár egyiránt érez ’s be- 
mutatá azon kormányszéki intézvényt, melly e’ fájdal­
mas esetről a’ megye rendéit értesíti. — És néma csend 
lön, midőn a’ főjegyző az említett k. k. intézvényt felöl— 
vasá — mert ha bár megyénk nyugalma nehány hol­
napok előtt nehéz párttusákat szenvedett — mellyek a’ ta­
nácskozás teremében is szakadást, és ingerült állapotot i- 
déztek elő, — e’ tárgy mellett mindazonáltal annyira üsz- 
szeolvadtak néha eltérő nézeteink, hogy nem volt tagja a’ 
megyének, ki a’ hazára nézve e’ súlyos veszteségben 
egyiránt ne osztozott volna.

Ezután felolvastatott azon k. k. intézvény — melly 
szerint a’ megye rendéi értesítettek, hogy addig is, 
még a’ jövő országgyűlésen a’ nádorválasztása bekövet­
keznék ő császári kir. felsége fenséges főherczeg Istvánt 
— az elhunyt nagy nádornak, nem csak fenséges fiát, de 
dicsőjellemme,’s erényeinek is méltó örökösét, kir. hely­
tartóul kinevezni legkegyelmesebben méltóztatott; és öröm 
vala látni az arezokat, mellyekről a’ bánat fellegei; ezen 
k. k. intézvény felolvasta után fokozatosan tünedeztek, mert 
a’ súlyos veszteség által szenvedett fájdalomban kebleink­
nek nemcsak enyhülés nyujtatott, de alkalmunk volt ő 
cs. kir. felségének hú magyarjai iránt viseltető atyáskodó 
hajlamárul is újabban meggyőződni, melly szerint a’ nem­
zetnek óhajtását e’ nagy hazai veszteségben királyi szándé­
kával egyesíteni,’s illetőleg azt megelőzni legkegyelmeseb­
ben méltóztatott. — Melly k. k. intézvényt a’megye rendéi 
egyetértőleg hoszszas „éljen“ felkiáltással fogadván, — 
elhatározták: mikint az elhunyt fenséges nádornak halála 
által szenvedett fájdalmuk jegyz.köny vileg az utókornak örö­
kítessék, a’ megye részéről a’ hivatalos levelezések mellett 
használandó 3 holnapi gyász, mellynek megtartására a’ 
tisztikar is utasítandó — elrendeltessék, a" fenséges 
özvegy módoménak, és fenséges István főherczeg ’s kir. 
helytartónak ebeli fájdalmuk levél által tolmácsoltassék 
’s ez utóbbihoz egyszeműm! üdvözlő felirat is intézles- 
sék, mellyben a’ megye rendéi ő fenségének sze­
mélyéhezi bú ragaszkodásukat, ’s abeli örömüket jelentik 
ki: hogy a' királyi magas kegyelem ő fenséges főherezeg- 
ségét a’ magyar nemzetnek viszszaajándékozta. — A’ 
jövő országgyűlésre küldendő követeknek pedig utasításul 
feljegyeztetni rendeltetett, miként Honthmegye rendéi 
a’ jövő országgyűlésen István főherczeg ’s k. helytar­
tó ő fenségének nádorrá leendő megválasztását óhajtják.

Végtére felolvastattak Szepes és Mosony me­
gyék, ’s lt u d a sz. kir. város tanácsának abbeli leveleik,—- 
mellyek szerint a’jövő országgyűlésen fenséges István fó- 
herezeg ’s kir. helytartónak nádorrá leendő megválasztása 
iránt, — követeiknek adandó utasításukat pártoltatni kérik, 
melly felszólítások a’ fentebbi határozat szerint e' megye 
rémiéi óhajtásának legszivesb kifolyása lévén tudomásul 
vétettek. T e m e s megyének, az elhunyt fenséges ná­
doremlékének megörökítése végett Pesten felálliltatni 
szándékolt nagyobhszerii emlék-szobor iránti felhívását 
pártoljuk,’s ennek eszközlésére aláírások utján gyűjtendő 
adakozások beszedését járásbeli szolgabiráinknak meg­
hagytuk.

Ézekután még nehány egyesek folyamodványa vé­
tetvén lel, — e’ rendkívüli közgyűlés befejeztetett. Jövő 
évnegyedes közgyűlésünk martins hó Iső napján veendi 
kezdetét. — Koszton ez a y.

Ó-BECSE, február 2lén 1847. Annak, ki Bácsme- 
gye földabroszát vizsgálja, akaratlanul is egy tájon akad­
nak fen szemei; azon tájon, mellyel a’ Csongrádhól beömlő 
Tisza övez, ’s mellynek kövér telkeit a' gazdag Bánság vi­
rító rónái szomszédikig iidvüzlik; mellyel honunk legna­
gyobb műesalornája hasit keresztül; azon maga nemében 
egyetlen tájon, mellynek liz népes helysége közöl — nyol- 
vzat a' Tisza, 2őt a’Ferencz csatorna halijai öntöznek.E’ táj: 
..a' lisza melléki kir, k o r o u a i v á 11 s á g os k e-

rü le t.“És e’táj, mellynek a’természet és mesterség26 
□ mérföld termékeny terület, ’s 70,000 lakos mellé illy e— 
lényüket adott, Magyarhonban még is jó formán terra 
i n c o g n i t a, — politikai zérus, ’s helyzetileg is csak a’ 
környék, és kereskedők ismerik. — Nem látogat meg ben­
nünket melegvérű politikai javító: ■—- pedig vaj -mi! sok 
javitandóink vannak. Nem fürkész körülöttünk régiségbu- 
vár: pedig ekéink tudatlanul római sánezok, ’s avar halmok 
öbléből antikokat feszegetnek. Nincs költőnk, ki megéne­
kelné Xéniánkat, — meg Tiszánk partján századok óta fen­
éi ló ősi sírhalmainkat. —

Tisztelt szerkesztőség! midőn toliamat felvettem, ezé- 
lomvolt minden előzvény nélkül, lürténethiven közölnie’ 
becses lapokban a’ k. kamarai váltságos kerületnek Ó-Be­
csén február 23kán tartatott kapitány ujitó székét, — e- 
gyikét e’ kis hon legnevezetesb ünnepélyeinek.— Azon­
ban, megvallom, e’ gondolatnál ösztönszerüleg tolult fel e- 
lőttem, e’ bazácskának, — melly engemet ugyan nem szült 
és nem nevelt, hanem — a’ melly táplál, ’s férfi koromat 
foglalkoztatja,— ’s a’ mellyel én fiúi ömlengéssel szere­
tek, •—- múltja, jelene, és leginkább jövője. Mint félig be­
burkolt, ’s csak kölcsönös, és nyilvános megvitatás után le­
leplezhető óriás feküdt agyamban az e’ tájt érdeklő,’s már 
első forrásban levő életkérdések tömege, — minők a’ kü­
szöbön álló Tisza-ügy —tizedváltság,községek rendezése,
■—• tagosítás ’stb. mellyeket csak nyilvános hírlapi vitatá­
suk után hiszek oda érlelhetni, hol az ige testté alakul.

Illy körülmények közt, mind a’ tisztelt olvasó közön­
ség, mind a’ szerkesztőség — úgy fogja az előbocsátotta- 
kat tekinteni, mint némi ösmertetését azon tájnak, melly­
nek életkérdései—a’ jeles „Jelenkor“ szerény ha­
sábjai közt hihetőleg (a szerkesztőség engedőimével)*) 
gyakrabban fognak tárgyaltaiul. —■ De, — térjünk a’ 
tárgyra.

Február hó 23án tartá a’ kerület, királyi biztos nagy­
ságos G h y ez y Miklós ur elnöklete alatt, három é- 
venként előfordulni kellendő kapitányujitó—székét, melly 
alkalommal egyszersmind egy pár tanácsnoki, ’s más al­
sóbb fokozatú hivatalnoki hely is betöltendő vala.

Azok kedvéért, kik előtt a’ kerület kegy. váltságle- 
vele ismeretlen; nem tartom feleslegesnek megemlíteni: 
mikép a’kerület tiz községe közül,mindegyik egy felügyelő­
vel (Senator) bir, kiknek kötelessége: a’ kezük alá bízott 
község ügyeit, mellyek t. i. a’ helybeli elöljárók hatáskö­
rét fölülmúlják, — intézni, fontosbakai a’ kerületi tanács­
ülésre felterjeszteni ’stb. — A' kapitány, ki mindenkor ó- 
becsei senator, feje a’ tanácsnak,’s harmadik évben válto­
zik, egyszer a’ magyar — másszor ismét a’ rácz részről 
választatván; a’ többi hivatalok mind állandók, megtartva, 
mennyire lehetséges — a’ két felekezet közti arányossá­
got. — Jelenleg kapitány az ó hitű részről volt választandó.

Nem teszek mást, mint polgári kötelességemet, ha 
megemlítem azon buzgó hivatalos eljárást, mellyel királyi 
biztos ő nagysága ez ügy körül kifejtett. Nem lévén ugyan 
is közelebbről ismeretes a’ tanácsi személyzettel, öt nappal 
megjeleni a’ választás előli, ’s buzgó lelkiismeretességgel 
fürkészett adatok után, mellyekre építhesse kijelölését, — 
személyesen ismerkedve meg az illető «‘gyedekkel; ex ung- 
ve leonem kereste embereit. — Végre feltűnt a' várt nap, 
’s isteni tisztelet után — a' tömeg a’ kerületi ház tanács­
termébe húzódott,— megjelentek a’hi va ta 1 kérők, — 
meg a’ féliér és fekete golyócskák urai a’ 24 választó (fele 
magyar, fele rácz.) Csend lön. — Elnök ő nagysága ve­
lős szavakkal tolmácsoló küldetése ez élj át.—Most egy férfi 
állott fel, ’s megindulás közt tévé le eddig viselt kapitányi 
hivatalát, ő nagysága kezeibe átadva a’pecsétet és kulcso­
kat, — hivatkozva viselt hivatala ügyében öntudatára, és 
a’ közvéleményre. Ki a’ kerület abnormis állását, ’s ka­
pitánya helyzetét ismeri: őt bizonyosan megértette. — Kö­
vetkezett ő nagysága által a" kijelölés, ’s a’ választók 
mosolyogva hallaták golyóikat. — Csend. A' golyók szám­
lábainak, 's a' jövő perezben Klaich Áron mint kerületi ka­
pitány iidvözöltetik.— E' választásnak örvendhetünk,mert 
kormányunkat tudományos férfi tartja,’s ha a’ tudomány 
szelídséggel, 's nyájas leereszkedéssel párosul — akkor az 
ellenálhatlanul győz, és vonz. —

Hasonló renddel töltettek be a’ többi hivatalok is; 
mellőzve azonban a’ részletességet, szükségesnek tartom 
némelly naptáraink, (kivált a’ Mezei naptár és az Ipar- 
czimtár) megigazitása tekintetéből az egész tisztikar név­
sorát közölni.— Kapitány:Klaich Áron. Senátorok: 
llaill Antal, Manojlovics Lázár, Győry János, Gágics János, 
Vissy Kristóf, Osgyányi István, Jóczics Áron, Jankovich 
Ferencz, Mucsalov János. — F őj e g y z ó: llaill Miksa.— 
A lj egyz ó: Peics Simon.— Kiad ó: Debelyácski Dö­
mötör. — írnok: Benicli Antal. S z á in v e v o: Kézsmár-

*) Őszinte óhajtásunk: a’1.1, levelező jeles tollával e’ 
téren minél gyakrabban találkozhatni. Szerk.

ky József. Főügyvéd: Maráczy Ignácz;L e v é 11 á r n o k: 
Joannovich János. Pénzt ár no k: Petrovich János. E 1- 
1 e n ő r: Vissy Károly. Orvos: Csajághy István. Sebész: 
Hildenstab Antal. M ér n ö k: Katona Antal. Épületek 
felügyelője: Móics Tamás. Biztosok: Mucsi Já­
nos, Ivanics István,'Epresek felügyelője:Popo- 
viosJános.Baromorvosok: SzekfűFerencz és Bar­
na Pál. —

A* választást fényes ebéd és estély követé, hol királyi 
biztos ő nagysága, szives leereszkedő nyájassága, kivivá 
részére minden kebelben — a’ felejthetlenség nem mú­
landó koszorúját. —Éljen sokáig. — K. A.

ERDÉLYI ORSZÁGGYŰLÉS.
(Az urbér feletti tanácskozások folytatása.)

XXXVI. Országos ülés febr. 24kén. A’ jegyzőkönyv 
olvasása alkalmával Felső f.e. k. óvást nyújt bé azon hatá­
rozat ellen, melly szerint az úrbéri állományok megszabásá­
ban megyéjére nézve kivételes intézkedés nem történt. 
Zarándm. fóisp.: Megyéjében vannak helységek, menyek­
nek határai sohasem hevernek parlagon, hanem minden 
évben használtatnak. Mivel e’ körülményt 1822ben a’ k. 
korra, nem vette tekintetbe, következő záradékot kíván a’ 
határozatba igtatni: „az urbériségek felszámításába a’ föld­
nek minden évben használhatása tekintetbe vétetvén.“ Egy 
k.h.: Az 1822belimunkálat elfogadását úgy érti, miszerint 
az abban kijelelt állományi mennyiség csak minimum gya­
nánt van megállítva; ugyanazért jegyzőkönyvbe igtatná, 
hogy azok, kik az egész országot átalányosan kötelező ha­
tározatra nézve minoritásban maradlak, sáját körükben, ha 
tetszik nagyobb állományokat is szabhassanak, mert vo­
lenti non fit injuria. Egy k. lb.: Arra, hogyha valakinek 
tetszik, ajándékozhasson, nem kell törvény. Zarándm. e. 
köv. pártolja főispánját. Egy itélőm.:Ha szinte méltánylan­
dó azon kívánat, hogy olly helyekre, hol a’ földeket nem for­
dulónként, hanem minden évben használják, külön intéz­
kedés történjék,ez intézkedés csak ideiglenes lehetne; mert 
szóló remélli, hogy nincs meszsze az idő, mellyben minden 
ember földjét tetszése szerint fogja használhatni. Egyébi­
ránt minden évben használható földet különben sem lehet 
kétanynyiba számitm, mert természetes, hogy az illyennek 
termékenynyé tételére sokkal több munka kívántatik, mint 
a’ felváltva használtra. Elnök: Miután tegnap el lön fogad­
va a’ kir. korra, elassifleátiója, ha Zaránd, llunyad ’s más 
hatóságok mind kivételeket tennének, a’ határozat elve fog­
na megdüntetni. Fogarasvid.: Megvallja, hogy nem tudja, 
’s hiszi, hogy sokan vannak e’ teremben, kik nem tudják, mit 
tartalmaz a’kir. korra, elfogadott munkálata: ugyanazért 
kívánná, hogy számokkal fejeztessék ki az állományokmek- 
korasága a’ jegyzőkönyvben. Egy gr. k. h.: Az említett 
munkálatot sokan kiíratták magoknak előleges tanácsko­
zásokban, a’ köv. ur is megismerkedhetett vele. Elnök ha­
sonlóan vélekedik; egyébiránt abban semmi nehézséget 
nem lát, hogy maga a’ classificátio igtattassék bé a’ jegy­
zőkönyvbe. Fogarasv.: Csak az különös, hogy miután el 
van fogadva, akkor kerül tulajdonképi vizsgálat alá. El­
nök: Ha a' kk. és rr. kívánják, a’ m. itélőrn. ur a’ kormsz. le­
véltárából kiíratja, ’s jegyzőkönyvbe fogja igtatni. Kükül- 
lőm.:Miután megtudja,hogy megyéjében mekkorákra van­
nak szabva az állományok, fentarljajogát, hogy óvást te­
hessen. Fogarasv. hasonló értelemben szólott. Zarándm. 
főisp.: Ezelőtt is intézett volt egy kérést a’ kk. és rr. eleibe, 
most is megyéje érdekében. Egyiknek sem lön sikere. E- 
zennel óvást és ellenvéleményt jelent. Szamosujvár: A’ ha­
tározat im e’ szaval helyett: ,,e’ földek belső állományi ter­
mészetüket megtartják,“ következőket javai): „belső állo­
mányi természetet öltenek magokra.“ Dobokam. főisp. azt 
hiszi, hogy a’ elassificátiónak jegyzőkönyvbe igtatása által 
nem lesz módosítva a' határozat, hanem egy külön pont­
ban leend a’ beigtatás. Egyébiránt nem helyesli a’ minori­
tás azon cselekvésmódját, hogy mikor valamelly tárgy fe­
lett foly a’ tanácskozás, nem szólallak hozzá, hanem miu­
tán el van határozva, akkor vitatják. Belsőszoln.: Ő igaz, 
hogy nem vett részt az eldöntött kérdés érdemleges tár­
gyalásában; de kérdi: hát az helyes és következetes é, hogy 
a’ febr. 12én alakult’s azóta permanens többség annyi el­
lenkező határozatot halmozott egymásra? Egy gr. kh.: Miu­
tán közelebbről csaknem egy egész ülés alatt folyt tanács­
kozás következtében egy határozat egészen megváltozott, 
most a‘ Fogarasv. kivánata elfogadásával sokkal kevesebb 
történnék. Véleménye szerint sem Fogarast azon kívána­
tétól, hogy a’ classilicátió jegyzőkönyvbe menjen, sem má­
sokat, kik talán azon classificátiót magokra nézve sérelmes­
nek tapasztalnák, attól, hogy ellene óvást tegyenek, elzárni 
nem lehet. Közügyig, tudja, hogy a’ classilicátió megfor­
dult előleges tanácskozásokban. Ellene mondani, annyit 
tesz, mint azt mondani: az 1819ki üszszeirást nem láttuk, 
tehát ellene mondunk. Fogarasv. Nagy különbség van a’ 
kettő között; ez nem conscriptió tárgya, hanem elméleti ha­
tározat. Azon kérdésre: mi egy úrbéri állomány ? Valóban
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igen különös felelet: „az, a’ mit a’ korín. 1822ban határo­
zott “Hunyadm.: Azt hiszi, hogy a" classificátió már henne 
van a’ határozatban; mert ázván Írva, hogy a’ kk. ás rr.
,törvénybe kívánják igtatni.“ Elnök: Az fog törvénybe is 

menni, a’ mi jegyzőkönyvbe, t. i. az 1822ben korm utón 
készült classificátió. Udvarhelyszék. Dobokam. foisp. ellen­
óvására a’ tegnapi illésben tett nyilatkozatát headja jegy­
zőkönyvre. (Sokan pártolják.) Elnök. A’ jegyzőkönyv hé 
van végezve; méltóztassanak a’ kitűzött tárgyhoz szólani. 
Az úrbéri 2dik törvényjavaslat két első ágán u, m. az osz­
tályzat és állományok mekkoraságán keresztül mentünk. 
Következik harmadik ága: az úrbéri állományok szabályo-

Dobokam. főispánja: az urbériség, ’s ennek megál­
lított alapelve ellen felhozott vádakra higgadtan felelvén, 
felhívja a’ rret kölcsönös egyetértésre a’ siker tekintete­
ben, ’s átmegy a’ kitűzött adjustátio kérdésére.Legelsőben 
elhatározandónak látja szóló, kik legyenek azok, kiknek 
urbériséget kell adni? Viszsza megy egy alapelvre, az 
18l9ki öszszeirásra. Ezen öszszeirásban a’föld mennyisé­
gére nézve hiba történt, miért a’ kk. és rr. kiigazítást talál­
tak szükségesnek; de nem hallotta, hogy ezen hibávali vád 
azon kérdésre Ls kiterjedne, kik úrbéresek ? vagy talán 
nem minden úrbéres íratott volna bé, azért szóló az emlí­
tett üszszeirást alapjául veszi az úrbéresek számbavételé­
nek; de 27 év alatt körülmények és emberek változván, ki­
terjeszkedik a’ későbben számlázottakra, és telepedettek­
re is, következő javaslatot ajánlván a kk. és rr. figyelmé­
be: „1) Úrbéri telkek számilag mindazok, mellyek az 1819- 
20ki öszszeirás alkalmával azoknak Írattak, vagy azon in­
nen szaporodtak, következőleg mindazok külsőségekkel el 
is látandók, kivéve az akkori, semmi külsőségekkel el nem 
látott házhelyeket, mellyek a' házas zsellérek rovatába jő- 
nek. 2) Miután a’ fenebbiekhez képest valamelly helység­
nek úrbéres telkei száma megállittatott, arra nézve, hogy 
azon osztályonkint megállított mennyiség miképen alkal­
maztassák, a’bizottság következő szabályt követ: A mát 
megállított elv szerint, a'jelen szolgálatból kiindulólag fog 
megállittatni,hogy a’ külsőségekkel ellátott úrbéres, egész, 
fél, vagy kisebb telkes úrbéresnek tekintessék,mindeneset­
re kezén hagyatván azon mennyiség, melly 1820ban telke 
után öszsziratott; ha ebből az úrbéri törvényben határozott 
aránylagos telki illetőség a’ szerint a’ mint az egyes telkek 
egészeknek, vagy kissebbeknek előre megállittattak, ki 
nem telnék, a’ határozat értelmében pótoltatni fog az úr­
béresnek netalán kezén levő és határozalilag pótlásra kije­
lelt földekből. Hogyha pegig az egyes úrbéres birtokoknak 
mennyisége változás alá jönne, az úrbéres szabad válasz­
tásától függ, hogy illetőségében eddig birtokolt fűidéiből

kék illyetén megállítása után az úrbéresek a’ jelen úrbéri 
törvényben határozandó úrbéri tartozásokat azon arányban 
fogják tenni, melly arányban megállított illetőségei az úr­
béri törvényben kiszabott telki illetőséghez vannak; egyéb­
iránt a’ szolgálat nyolezados mérték szerint számmittas- 
sék. 3) Midőn a’ körülmények szükségessé teszik, az úrbéri 
külső állományoknál kaszáló hiánya szántóföldekkel, vagy 
ezek amazokkal aránylagosan pótoltassanak. 4) A’ szóltuk 
úrbéri állományokba csak ott vétetnek fel, hol eddig is an­
nak részét tették, 5) Az urbér behozatalakor megállított 
bel és külállományokat egymástól elszakasztani, azok bár­
melyikét osztály, csere vagy elidegenítés által csonkítani 
az úrbéresnek szorosan tilalmaztatik; az illyetén elszakasz- 
tott részek a’földesurak által úrbéri utón bárkitől legki­
sebb fizetés nélkül, a’ vevőnek az eladó elleni viszkeresete 
fenmaradása mellett viszszaszerezhetők. 6) Ha a’ füldesur 
szüksége vagy könyebbsége az úrbéri bel vagy kiilálliimány 
részeinek majorságiakkal való felcserélését kívánná, az 
teljesen annyit érőnek természetben való megadása és az 
épületekre, javításokra nézve is teljes kielégítés mellett 
úrbéri utón megeshetik. 7) Udvari telkekbe vagy más ud­
vari földekbe, praediumok-ugy minden székelyörökségek­
re

nézve
a’ földesurakkal szabad egyezkedéstől függenek.

Elnök : Nincs senki felírva; kívánnak é e’ kérdés­
hez szólani ?

Sokan: Pártoljuk Hobokarn. főispánját. (Foly­
tatása köveik.)

ELŐLEGEN RÖVID KÖZLÉS. A’ XXXVII. ülés­
ben febr. 25. a’ tegnapi megállapodás eredvényeiil fel lön 
olvasva az 182lben és 1822ben a’ k.főkormányszék által 
a’ hazai törvényhatóságoktól véleményezett helyosztályzati 
és urbértelki állományi mennyiségek iránti munkálatok 
nyomán megállított osztályzatok és állománymennyiségek 
törvényhatóságonkinti kimutatása, mellyel térsziike mi­
att nem adhatjuk.

A’ febr. 2fiai XXXVIIL ülésben bevégződvén az úr­
béri állományok szabályozása feletti tanácskozás, elnök ö

nmlga a’ határozatot Dobokam. m. h. főispánjának fennebb i 
közlőit javaslata értelmében mondta ki következő felvilá- 1 
gositás- ’s illetőleg módosításokkal: A’ dobok, javaslat 2) 
pontjára vonatkozva, többen világos határozatot kívántak 
aziránt: mi történjék azon felesleggel, melly sem allodi­
um, sem irtás, sem közhely nem lévén, az úrbéri állomá­
nyuk megszabása után fenmarad? Mire elnök ő^ nmlga 
megjegyzé, hogy miután egy előbb kitűzött kérdésére a’ 
kk. és rr. kimondották, hogy az illyetén feleslegből új úr­
béri állományokat alkotni nem kívánnak, a' jelen határozat 
az említett felesleg sorsát is eldöntötte; miből, mint ő nmlga 
később kijelenteni méltóztatott, önkint következik, hogy a 
kk. és rr. ezen felesleget úgy tekintik, mint allodiumot. (A’ 
határozat ezen pontja ellen egy gr. k.h. óvást jelentett.) 
Továbbá a’javaslat 4ik pontjához hozzájárulom! a’rendsz. 
bizottsági javaslat 4ik §nak következő záradéka: „Hogy pc- 
dig az említett elidegenítések a’ földesurak megegyezésé­
vel is helyt ne találjanak ’s áltatok is ne tétethessenek, erre 
felügyelni az úrbéri bíróságnak, mellynek elébe minden 
úrbéri szerződések tartoznak, szoros kötelessége“ azon 
változtatással, miszerint e’szók helyébe:„az úrbéri bíróság­
nak mellynek elébe minden úrbéri szerződések tartoznak,“ 
következők tétetnek:„az úrbéri ügyek feliigyeléséru annak 
idejében meghatározandó hatóságnak.“ A’ 6) pontból e 
szók: „úgy minden székely örökségekre“ kimaradnak. A 
rendsz. bizottsági javaslat 18dik Sra, melly a’ népiskolák 
számára egy egész úrbéri állomány kiszakasztásáról szol, 
a’ kk. és rr. kijelentették, miszerint e’ pont a’ tagosítástól 
lévén feltételezve, akkor fognak iránta határozni, mikor a’
tagosítás leend szőnyegen.

Ülés végén felolvastatott az udv. caneellár választá­
sa tárgyában szerkesztett (elírási javaslat. Köziratra kerték.

Mellyek után elnök ó nmlga napirendre tűzvén az 
úrbéri 3ik törvényjavaslatot «Ily megjegyzéssel, miszerint 
a’ kk. és rr. nem lesznek elzárva attól, hogy ha érkeznek , 
előleges tanácskozásaikban, a 4—5ik törvényjavaslatok­
ra is elkészüljenek,— az ülés pontban 2 órakor eloszlott.

TÁRSULATI KLET.
A’ BUDAI OLVASÓ EGYLET febr. hó 7kén reg­

geli 9 urakor tartáévnegyedes k.gyűlését.Azon mogzalmak 
után, mellyeket a’ tagok között egy rendkívüli közgyűlés ál­
tal felvett egyleti szállás iránti elégedetlenség szült, előre 
gyanittaték: mikép ezen közgyűlés hevesebb viták színhelye 
leend, azonban, a’ szállással elégedetleneknek történt álta­
lános elmaradásuk e’ gyanitást meghiusitá, ’s a' szállás 
iránt a’ ház urával, valamint a’ szállás két könyvtárnoknak 
lakásul szánt szobái ’s ehhez tartozandók iránt a’ könyvtár­
nokkal, mint szerződött lakóval három egész évre kötött 
szerződések hitelesítés végett! feloivastatásuk után egyedül 
II. M. volt, ki ezen egynéhány öszszehivott tag által tartott
rendkívüli közgyűlésben felvett szállás kényei.... tlenségeit,
’s ebből az egyletre háromlandó károkat elé adván indilvá- 
nyozá: mikép ezen szállásnak az egyletre nézvei alkalmat­
lan léte elvileg kimondatván, egy küldöttség neveztessék ki, 
melly úgy a’ház urával,valamint Á-val egy éveskönyv.tár- 
n ok kai következetlenül kötött szerződések elenyésztése i- 
ránl egyezkedni kisértse meg, ’s ha az ügyesség sikerülne, 
más a’ budai olvasó egylethez illő szállás után nézzen; mi­
után azonban Á. oda nyilatkozott: hogy azon esetre is ha a’ 
ház ura a’ szerződésiül elállana, ő attól semmi esetre el nem 
állatid,’s ezen nyilatkozat által az indítvány agyon kommin- 
tatott volna, de a'jelen közgyűlés is, melly többnyire azon 
tagokból állott, kik a’ szállást múltkor felvették —■ magá­
val következetlenségbe jönni nem akart, It. M. indítványa 
még csak szavazás alá sem kerülhetett. Es Így szánjuk a' 
budai olvasó egyletet, mert lesz könyvtára majd Budának a’ 
szélén, egy nagy udvarban, első emeletben, mellyhez tag­
jai ha jutni akarnak, garádicsokon először fel, aztán az ud­
vart egészen megkerülve egy pár lépcsőn ismét le, és a’ 
könyvtárunk, vagy később talán egy lakó konyháján füst és 
rántás szagok között kell elhaladniuk. Még pedig naponta 
ezen könyvtárban 40 -50 számmal ur, szolga, ifjú, öreg, 
aszszony, kisaszszony 's szolgáló leányok vegyiléke. Egy 
válaszlványi tag elköllöztével megürült választványi tagság­
ra H a 1 m a y J ó z s e f szavazat többséggel választatott meg, 
’s evvel némelly érdektelen tárgyak hevégeztével hefejez­
tetett azon közgyűlés,mellynek feladata volt volna: a- 
zon egyletet, melly már gyermekkorában is a' budaiaknak 
szép élvezetet nyújtott, az ős Buda öreg szellemén nagyot 
iljilott, mellynek a' zsenge magyar világban mint egyetlen 
Budán létező segéd eszköznek szabad, és kellemes térre 
volna szüksége, három évig tartandó bilincseitől megmen­
teni. —

ALSÓ ÉS FELSŐ ZEMPLÉNI EGYHÁZI ÚJDON­
SÁGOK. Folyó évi Januárius 25kén igtattatott he gr. Vay 
Károly egyházmegyei segéd főgondnok ő mlga által S.Pa­
takon lek. kólyi Comáromy József ur az itteni anyaiskola 
algondnoki székébe, azon székbe, mellvi ■ it mi \

megyei eklézsiák szabad választása méltatá, azon székbe, 
mellyből az anyaiskolára disz és fény ömlik el, ha erélyes, 
buzgó és jeles férfiú foglalja azt, azon székbe, mellyel Sz.
B. ur nem restellő vala ambiálni, ha mostani — különben 
elégedetlenségére szolgálónak mondott — polgári hiva­
tala terhei alatt nem inognának vállai, és a’mellynek,— 
kedve és magas önérzete szerinti — betöltése tekinteti— 
ben szinte nem restellett a’ választás előtti stádiumban — 
bizonyára elmaradhatandott modorban-agitalni, és cor- 
teskedni sikertelenül. Az elválasztott szerény férjfiu való­
ban jeles alkalomszerű székfoglaló beszédében megemlité, 
milly szives örömmel üdvözlé vala, ha a lehető legjelesbet 
éri e’ nagy hivatásu bizalom, és midőn', nem csak uern am- 
I,iáivá bár mi rangot és megtiszteltetést, sőt egy nevelő in­
tézet irányában kivált a’ lehető legjobbat óhajtva, még is 
éreznie kellett a’ pártérdek mozgalmait, érzetne és fájlal­
nia, miként talán saját igénytelen személye miatt maga, a’ 
tiszteletes ős és szellemben ilju korszerű intézet is a’ s. 
pataki főiskola rágalommal illetteték, mert olly vén pár­
nára fektetó annak agg testét Sz. B. ur a’ protestáns egy­
házi lap 1846ki számában, mellyen hajdani hírét és di­
csőségét heveri vénhedt erejében, ő szerinte! És már már 
elhatárzá magát a’ beiktatott férjfiu a’ lelépésre, haa’ szent 
ügy iránti kötelesség érzet, és egyes ember gyarlóságának 
meggondolása fel nem melegítik keblében még inkábba 
vele született ösztönt, tettel bizonyítani be a’jó iigyekeze- 
tet, és hűséget amaz édes’ anya iránt, mellynek keblén fel­
növekedtek némellyek remény dúsan, és elbizakodások 
mámorában mostoha fiukká faj illának. És hála a gondvi­
selésnek eme férfias elhatározásért,hála istennek, ki a’nagy 
Vayak, Lónyaiak, Comáromyak, Boronkayak és több hű 
gyámotok és pártfogók szellemét élteti az unokák méltó ti­
nókéiban, ki rendel időről időre elöljárókat és vezéreket, 
hogy terjedjen isten országa e’ földön, hogy bölcs kormá­
nyuk alatt virágozzék anyaiskolánk, a’ hözhaza érdekében,
’s annak nyereségére! Hlyen kormányzót vártunk és is­
mertünk mi az elválasztott férjfiuban, ezért maradának 
nyomtalanul a’ tekintélyes kisértgetések. Iskolánk algond- 
nokságához józan kiképzettség, példás erkölcsi és polgári 
jellem,biztos anyagi állapot s az ebből egy részt főmérték­
ben folyó erős önállás, és szilárdság kívántatik. És mind ezt 
szerencsésen feltalálta a’ s. pataki főiskola. Tettleges részt 
vön álgondunk ur a’ számadás vizsgálatában, mihez köze­
lebbi időben csak kikölcsönzés tckintelibő! járultak némel­
lyek. A’sz.pálnapi szigorák is éber felügyelése alatt tar­
tattak, mellyek folyamában tapasztalván, miként a’ bölcsé­
szeiét hallgatók egyetlen szócskával sem adák jelét a’ lett 
iskolai fél év sikerének, azonnal maga látott titánná gyö­
kerét keresni egy ifjú nemzedék ekénti pótolhatlan vesz­
teségének ’s ehez. járulván az illető ifjúság folyamodása, 
mellyben bölesészettanár M. J. urat eme katedrára alkal­
matlannak nyilvánítván,tanitmányát,tanítási rendszerét, és 
modorát megvizsgáltatni kérte: — legszilárdabb elhatáro­
zottsággal lépett fel alapos tapasztalást szerezni eme kel­
lemetlen tárgyban, és a’ bizonyosjó eredvén)- közel van. Es 
ez amaz. egyetlen tárgy, melly súrlódást idézett elő köze­
lebbi időkben az oktatók között ’s a’ tanuló ifjúságot is el­
keseredésbe lmzá, és a’melly tárgy hasonló szilárd kor­
mányzat alatt ép olly könnyen elintéztethelett volna eddig 
is, miül most reméllhető. Mellesleg legyen mondva, ezen 
tárgynál az oktatói karban keletkezett csupán két tagbóli 
ellenzéknek becses igazolásul szolgálatid, az. eredvénynek 
nézetük szerinti valósulása, az ifjúság pedig köteles elis­
merni hibáját, mert ott kelle vala kezdeni sérelmének or- 
vosoltatását, a’ hol végezé. Szóval a’s. palaki főiskolának 
ügyei teljességgel nincsenek olly állapotban, hogy feleltük 
a’ rágalomnál egyébb trombitálhassa epés nótáját.

Fehruáriiis lOdik’s következett napjain a’felső zem­
pléni ref. egyházmegye tarlá gyűlését — a’ még nem ál­
landósította!—• S. A. Ujhelyben, Horváth Simon k. taná­
csos segéd fő gondnok ó nga és Jászay Mihály esperes ur 
szép mérsékleti! szelíd elnökségük alatt, és több érdekes 
tárgyak között IszörGs. I*. ur. inditványozálekötelező szó­
noklattal, miként magas befolyású tekintélytől esett érté­
sére, hogy atyai kormányunk kegyessége a’nép nevelési 
minden felekezetesség színezete nélkül óhajtván elómoz- 
dittatni, o’ részben protestáns felekezetűnk is bizton szá­
míthatna országos segélyre, csak maga utján tenné meg 
illő lépését. A' protestáns szabadság körében forgó indít­
vány az illő rövidségéhez képest nem tagialtathatott teljes 
érdemében, a’ szóvirágokban fel fel lobogó patronusi pat­
hos, ’s annak lehelletétől megszédült papi szolgaság elzen- 
gék ugyan szokott sonettjeiket, de mint higgadt kedélyű vi­
lági elnök ur jelenté, méltó hogy a'fontos tárgy többször 
elővétessék ’s egyház keriiletenkint megvitattassék. Fis a’ 
ki a' nevelés országos ügyét hazafi kebellel pártolja, ne ej­
lesse el a’ kínálkozó alkalmat magából indult gyanúsítás 
és féltékenység miatt, mi részben szent biztosíték a’ tör-
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góságtok mellett hűbb atyára van szükség. 2szor. Világi ül­
nökök hidegsége és hanyagsága miatt életbe léptettetni 
rendeltetett amaz egyházkerület! határozat, hogy a’ melly 
ülnök bárom gyűlést elmulaszt okadás nélkül,helyette azon­
nal más választassák. 3szor. Még ezen egyház megyében 
divatozott ama szokás, hogy három, vagy néhol minden é- 
venkint úgy nevezett papmarasztó gyűlést tartottak az e- 
gyes eklézsiák, a’ pap mellőzésével,és aztán küldöttség ál­
tal adták tudtul a’ papnak, marasztal é gyülekezet, vagy 
sem? Ennek több kellemetlen, és a’ papra nézve keserítő 
oldalait megismervén az egyházmegye, jegyzőkönyvileg 
elhatározá, hogy többé illyes meg marasztás az egyházme­
gyén figyelembe nem vétetik ’s általán fogva csak törvé­
nyes eljárás után hozandó Ítélettel leend a’ pap elmozdí­
tandó. Mi részben szükségessé vált intézkedések és rend­
szabályok készíttetésére az egyházkerület figyelmeztendő. 
4szer. Az egyes eklésiák számadásai Alsó Zempléuy pél­
dájára két példányban rendelteitek készíttetni, egyiket az 
egyházi hatóság mindenünnen a’ megye levéltára ré­
szire évenkint elhozandó. Többiben a s. a. újhelyi fényes 
gyülekezet bőkezű szívességéért, a’ helybeli leszkész ’s ez 
egyházmegye remek tollú egyik jegyzője V. 1*. ritka házi 
gazdaságúért megérdemlik az egyházmegye legméltóbb 
köszönetét. K.k. k.

A’ MEZEI NAPTÁR A’ ZSIDÓK IRÁNYÁBAN.„Fa- 
tuma a’ magyarnak— mondá valaha a’magyar nemzet 
ébresztőinek legbátrabbika —hogy azok, kik szellemi fel­
világosítására és erkölcsi művelésére hivatvák, hivatásuk­
kal olly égbekiáltóig viszszaélnek, hogy a vezérlésükre 
bízott népet mindinkább elindítani és az előítéletek átgázol­
hatja posványába mélyebben és mindég mélyebben síi— 
lyeszteni törekesznek. Tán e’ falumnak tulajdonítható,hogy 
még a’ leghasznosabb ’s legjótékonyabb intézkedések közé 
is gyakran ollyas valami csuszamlik, mi az emberbarát szi­
vére igen fájdalmasan, hat.“

A’ haza felvirágoztatásán munkálkodó egyesületek 
közül a’ „magyar gazdasági egyesület“ bizonyosan az, 
mellynek legkevesebb ellene van, mert létele fontosságán, 
és működése áldásos voltán kétkedni is vétek volna.

Ezen egyesület — mint tudva van egyéb a’ köznép­
nek szánt könyveken kivid 8év óta m e z e i n a p t á r t bo­
csát közre, mellynek különféle hasznos tárgyai közt, „Ma­
gyarország földleírása“ rovata alatt az 1846ki folyamban 
a hazánkbani néposztályok ismertetése kezdeték meg. Az 
18-171 ien a' zsidókra is kerül a’ sor.

Nem mondjuk, hogy az ember méltán várhatná, mi­
ként ismertető ur — közönségét szem előtt tartván -—■ 
megragadná az alkalmat és némiképeni beforrasztására 
használná azon mély hasadéknak, melly e’ néposzlály 's a’ 
többiek közt létezik, és melly, míg megmarad, a’ hon kö­
zös népe egygyé olvadását akadályozni fogja; nem mond­
juk, hogy törekednie kellene a’ haza testén rég ejtett sebek 
behegesztését előmozditni; mindez nem kívánható, ha is­
mertető ur ollyanoknak akarja festeni a’ néposztályokat a’ 
miilyenek; de mindenesetre kívánható, követelhető: hogy 
legalább azon a’ zsidókra olly nehezen súlyosodé módszer­
től óvakodjék, melly szerint minden nem kedvező jellem­
vonása százszorta nagyított alakban feltálaltatik az irodalom 
szabad asztalára, és sajnosán tapasztaljuk, hogy ezen diva­
tos nagyítás mesterségét a’ „m c z e i naptár“ is és pe­
dig nagyban űzi.

,,A’ zsidó sem megyében, sem városban, sem falu­
ban nyilvános hivatalt n-un viselhet“ Az utólsóra nézve a’ 
tapasztalás megczáfolja ismertető urat, mert Máramaros- 
ban egy falu jegyzője zsidó, Újpesten hoszszabb ideig 
z s i dób Író vala, és legközelebb Biharban I) ar vas ne­
vű faluban is zsidó választaték bírónak. —

A’ zsidógyülöletnek mintegy igazolásául még Jeru­
salem! András idejének bús emlékzetét melegíti fel a’ tör­
ténetben járatlan olvasóinak.

Ha egy elfogult professor a’ II. András alatti történt- 
leket a’ zsidógyülöletnek hallgatói szivébe cseppegtetésére 
kizsákmányolja, fájlaljuk ugyan, de nem remegünk, mert a’ 
hallgató olvashatja a’ történetet és az akkori körülménye­
ket jobban megismervén csakhamar lecsilapitja a’ gyűlölet 
fölzúdulását; de a’ népember, ki minden ismereteit a’ ka­
lendáriumból gyűjtögeti, ennek szivébe az illy félő hisztériái 
előadás annyi gyűlöletet rakosgat szivébe,a’mennyit tíz be­
csületes pap sembir abból kiprédikálni.Megengedi a’mezei 
naptár, hogy a’ zsidók iparkodók, takarékosak, józan 
életűek, de bizonyosnak mondatik: hogy mindabban a csa­
lás segíti őket. Ollyféle dicsergetés ez, mint Mózes Kannán 
földére küldte kémeké „jó a’ föld-mondták téjjel mézzel 
folyó, de szörnyű erős a’ nép, és mihelyt közelgőnk hozzá­
juk, megölnek. Lakottak a’ bűnösök, de lakolt a’ tévútra 
vezetett nép is, és negyven évvel távolabb estek az ígért 
föld megnyerésétől. J e gy e z zükmeg ezen történetkét 
uraim és okuljunk belőle.

„A’zsidók csalogatják a’ népet a' pálinkaivásra „Hát

- 113 —
j azon faluk lakosai, kikre a’ balsors csapása épen nem egy 

zsidókorcsmáros személyében ereszkedett, nem élnek pá­
linkával? Avagy Gallicziában, hol nem rég nem is volt szá­
szad zsidóknak faluban lakni, nem mértéktelenkednek a’ pa­
rasztok pálinkaivásban ? vagy nem teszi a’ jobbágyok pá- 
linkaivása egy tetemes részét a’ földesuraságok jövedel­
meinek, kik az árendát csak nem évenkint felrúg*tátják, és 
igy kútfejükké válnak ezen országos nyavalyának ?

He most jön a’jónak java. „Vannak faluk, mondatik 
— mellyeket egykét zsidókorcsmáros korhelyekké tett,és 
szegénységre juttatott“!! .

Lekötelezve éreznők magunkat,ha ismertető ur ezen 
faluk nehányait megnevezte volna, hogy közelebbről vizs­
gálhatnék a' bajt, és nem kétlem, miszerint valószínűbb o- 
kokra akadnánk. Különben ismertető ur is sokkal jobban 
tudja: hogy hol, és miben rejlenek némelly falu elszegénye­
dése okai,*) mintsem azt csupán a’ zsidókorcsmárosoknak 
kellene tulajdonitnia.

Az egész oily an a’ miilyen hatású ismertetés e’ ke­
netes szavakkal végződik. „Ne bántsd a’ zsidót, szeresd őt, 
mint felebarátodat; de ’sa’t. Az istenért hogy ne bántsa, ha 
a’ haza ostorának mondatik ? hogy szeresse, ha önnyomo- 
rusága okozójának ismertetik vele ? —

Hogy ezen ismertetés rósz akaratból vagy nemze­
dékről nemzedékre szállott előítéletek megrögzöttségébő! 
eredt, azt nem tudhatjuk; de hogy megrovást érdemel és az 
illetők kötelessége nyilvánosan felszólamlani ellene, azt 
nagyon is tudjuk.

Ez alkalommal nem lehet hogy eszünkbe ne jusson 
fontossága a’ tudós társaság azon kívánaténak, miszerint 
kizáró (?) joga legyen a’ naptárak kiadására,**) mert csak 
az ő felügyelé.se nyújthat biztosítékot, hogy távolittalni fog 
mindaz,minek káros befolyása lehet a’ köznép jellemére.

K e 1 e t h y Zsigmond.

K Ü L F O L D.
AMERIKA. A’ mexicoi congressust dec. Okán Sales 

tábornok nyitá meg egy jelentéssel, melly erély teljes ellen­
állásra ’s viszszaverésére az éjszaki szomszéd berohanásá- 
nak, a spanyol uralom tizenegy évi ’s eleinte olly egyenet­
len küzdésére tett emlékeztetéssel buzdít's e’ mellett nem 
feledi Santa Ana erényeit ’s érdemeit lehető legjobban ki­
emelni. „Az éjszaki faj — ekkép hangzik tovább a’jelentés 
— egy éddigelő a’történetben példátlan gyorsasággal ’s 
hatalommal terjedt cl földrészünkön, ’s növekvése mellett 
most birtokunkat elfoglalással ’s fajunkat megsemmisítés­
sel fenyegeti, — saját fenhatóságát annak helyébe álli- 
tandván. Ezen be rohan ás békében úgy mint háborúban 
egyforma következvényekkel fog bírni; ennélfogvást fa­
junk biztosítása végett ollyan intózvények szükségesek, 
rnellyek szaporodásunk és jólétünket erősítsék 's előmoz­
dítsák“. A’jelentés erre az ország politikai helyzetére tért 
által. Az augustusi forradalom óta valamennyi status ismét 
a’rógi alkotványt fogadta cl,’s bármiül sajnálja is jelentő el­
nök demokratiai intézvényeik körülmény szükségelte el­
vesztését, ép olly nagyon örvend azon, hogy most bizonyos 
kilátás van azoknak ismét i viszszaadására.

Yucatanban Campeche ’s Merida városok ellenséges 
lábon állanak egymás irányában. Elsőbbi az egyesült stá­
tusukhoz csatlakozás mellett van, ’s nyilatkozványa szavai­
ból kiviláglik ismételve megkísértett lépésének oka, midőn 
mondatik: „Mexico háborúja az egyesült státusokkkal Yuca- 
tant, mig ez Mexicoval öszszefűgg, minden bajainak teszi ki 
egy hatalmas nemzetteli küzdelemnek, melly előbb ezen 
tartomány iránt legnagyobb figyelmet tanusita ’s képes a' 
yucataniak egyedüli létezési forrásuk: termékeik kivitelének 
akadályozta!ása által a' legnagyobb nyomorba dönteni.“ A’

I nyilatkozvány erre valamennyi yucatanit felhija ezen moz­
galomhoz önfentartási érdekből csatlakozásra. E’ közben 
Campeche város hadserge Merida ellen nyomul eldöntésül, 
vájjon a’ tartomány tovább is Mexicoval, vagy az egyesült 
státusokkal legyen e' szövetségben. Hallomás szerint már 
egy küldöttség van útban, az egyesült státusokkal közelebb 
alkudozásba bocsátkozás végett.

Ujyorki lapok jan. 31 kéről írják : Európa folytonos 
gabnasziikségének hírére itt minden a’ gabonake reskedés-

*) Bizonyos falusi pap mérsékleti egyletet kívánván 
létre hozni vasárnaponként iigyekezelt híveit a’ pálmkaivás 
károsságáról meggyőzne A’ fóldesur árendáját féltvén egy 
vasárnapon ebédre liivatá a’ jámbor papot, derekason leho- 
rozta,és részegesen kivezeté az udvar előtt állangó nép közé, 
mellyel elhitető: hogy maga a’ tiszteletes is lepálinkázta ma­
gái. A’ kívánt siker el nem maradt. A’ tiszteletes többé nem 
merészkedett a’ pálmkaivás ellen szólani, a' nép megint hoz­
zá fogott a’már már hagyogatni kezdett iszákossághoz,és igy 
az uraság ésjobbágyok közti viszszony,melly már bomlófél­
ben volt békés utón helyrehozatott. Közlő.

**) Különös, hogy némelly urak jogosztályt kérnek 
egy részről, mig más részről megfelejtkezve a’ themáról, a’ 
már kiosztottál viszszazsarolni akarják. Szerk.

re vetette magát, minek következtében a’ gabnaár ’s vitel­
bér magasra szökkent. A’ verseny, azonban olly nagy, 
hogy ez által az áraknak vételkor Európában végre csök­
kenniük kell, ’s az európai kikötőkben csekélyebbek lesz­
nek mint nálunk kiviteli kikötőinkben. Csupán Ujyorkban 
elenleg hatvankét legnagyobb hajó gabnakivitelre készít­

tetik fel. —
Jan. 30kai ujyorki lapok egy iratot közölnek Taylor 

tábornoktól, mellyel az még nov. 9kén intézett Monterey- 
ből Gaines vezérőrnagyhoz ’s ez csak most bocsáta közre. 
Ezen irat felvilágosításokat foglal magában a’ Mexicovali 
bábom felett, mik az egész unióban igen nagy sensatiót 
okoztak. Főhelyei ezen iratnak: „ha mi, a’ mint Polk elnök 
hiszi, kénytelenek vagyunk a’ békét kivívni és pedig Mexico 
főváros elfoglalása által, akkor ezt Veracruz bevételével 
kell kezdenünk; innen aztán Mexicóba indulhatunk. Minden 
más pontról létesithetlennek látszik előttem a’terv.Föltéve, 
sikerülne nekünk Mexicót elérni,’s a’ békét valósággal, 
mintegy tizenkét hónap múlva kivívnunk,fogná é az nekünk 
azon vért és pénzt megtéritni, mellyel annak megnyerése 
végett feláldozandnánk? Úgy hiszem, nem;—főleg ha az 
elfoglalt országot viszsza kellene adnunk, mire mégis ke­
rülni fogna a’ dolog, mert hisz csak kevés jember akarja 
nálunk Mexicót (Texashoz hasonlag) az unióhoz csatolni. 
Nem szándékozom működésűnél Saltillúnál tovább folytat­
ni; ezen álláson túli előrenyomulást nem tartom tanácsos­
nak. Kérdés, ezt elfoglalva, mit fogunk tenni? Legjobb­
nak tartom: terjeszkedjünk a’ mexicoi öböltől egész a’csen- 
destengerig, azaz tartsuk meg a’ mit ekkorig elfoglaltunk. 
Ezen tér, Tampicót hozzá számítva, mellyel jövő hónapban 
meg akarok hódítani, a’ sierra madrei partmelléket bizto- 
sitandja nekünk. Akkor aztán bét vagy nyolez egykori me­
xicoi tartomány van kezünkben, ’s ha idáigjöttünk, igy szó­
lunk a’mexicoiakhoz: „űzzetek el ha birtok!“ Ezzel a’fele­
lőség rájok esik; a’ respublika megtámadó háborút kény­
telen viselni; mi pedig azalatt megszálljuk valamennyi me­
xicoi kikötőt az öbölben és a’déltengeren. Egy illyetén terv, 
ha bizonyos időig erősen kitartunk mellette, Mexicót csak­
hamar eszére téritendi’s békét kérend az, mire nézve is­
mét előre föl kell tenni, hogy szilárd kormány alakuland 
Mexicóban,mellyel alkudozni lehessen, mi, tartok tőle, 
még sokáig nem fog történhetni. Még egyszer mondom: 
nem tartom okosnak, hogy Saltillón túl előre menjünk, ha­
csak legalább 10 — 15 ezer fris katona nem érkezik hoz­
zánk , mert az előbb jött önkéntesek betegségek ’s egyéb 
balesetek által tetemesen megolvadtak. Saltillo 200 mér- 
földnyire fekszik riograndei raktárainktól—mi szerfölött 
meszszi tér az élelmi szerek szárazon átszállítására azon 
mértékben, a’ mint azt egy nevezetes hadsereg erő kívánni 
fogná. Egy illyetén működés költségei olly magasra rúg­
nának, hogy ugyancsak viszszarettennénk tőlök.“ Polk el­
nök ezen irat következtében Taylor tábornokot viszsza 
szándékozik lőni ’s a’ parancsnokságot Scott tábornokra 
ruházni; a’ tervről azonban, miszerint a’ hadsereg Mexico 
felé nyomuljon ’s a’ békét annak falai alatt határozza meg, 
állítólag semmi esetre nem akar lemondani.

Ezalatt az unió fő kikötőhelyeiről számos álgyu ’s e- 
gyéb hadszerek szállíttatnak a’ hareztérre ’s névszerint a’ 
riograndei torkolathoz, hol Scott tábornok tartózkodik, ki 
onnan intézi a’sereg ’s hajóhad mozgásait. Hogy San Juan 
de Ulloát az amerikaiak csakugyan megtámadják, eziránt 
már semmi kétség nem létezett tovább, csakhogy még he­
tek lelnek bele. Tampicoban Shields tábornoka’ polgári 
hatalmat a’ városi hatóságoktól élvévé ’s amerikai bizto­
sokra ruházá. Californiából nem érkeztek uj hírek Kearney 
tábornoktól, mióta Santa Fél odahagyá.

Washingtonban jan. 25kei senatusülésben Benton ur 
az elnököt erélyesen védelmező azon megtámadások el­
len, rnellyek a’ nagyvezér kineveztetése iránti bili követ­
keztében eredtek. Ezen bili eszméje nem az elnöktől hanem 
Bentontól magától származott, midőn Polk a’ háború tár­
gyában tőle véleményt kért, ’s ő azon meggyőződését feje­
ző ki, miszerint a’ háborút erélyesen és sikerdusan csak 
egyetlenegy főnek parancsnoksága alatt vezethetni. Szó­
lónak magának Jackson tábornok a' Mexicovali háború e- 
selére ajánlá 1836ban a’ hadsergi fóvezérséget.

Bostonban, jan. 21kén este Neptun fogadóban ha- 
verhill utezában tűz ütött ki, melly erős nyugati szélnél há­
rom utczán elterjedett ’s azokat egészen—mintegy 100 
házat—clhamvasztá.

PORTUGÁLIA. Angol lapok Lissabonból febr. lOeig 
hoznak tudósításokat, rnellyek változó eredvényekel közöl­
nek a’ polgárháborúból. Bebizonyul, hogy a’miguelista tá­
bornok Macdonell egész tisztkarával Chaves mellett egy üt­
közetben jan 34kén megöletett,’s Tomas mellett is egy gue­
rilla megveretett; ellenben délszakon Alemtejóban egy 150 
főnyi királyi hadosztályt,mellyel llharco őrnagy vezérle,Gá­
lámba parancsnok alatt a’ miguelisták elfogtak’s lefegyve­
reztek. Aroncában egy guerillát, melly a’ pénztárakat fel



akarta verni’s kizsákmányolni, a' nép megtámadott s meg­
vert. Portóban minden a’réginél áll. a’városjól van élelem­
mel ellátva. Saldanha még folyvást 11 órányira áll tőle 
’s a’ másik tábornok, Gazai báró, das Antas által \ tanában 
be van rekesztve. Bomfln grófs a’torresáedraíi foglyok töb­
bi kelomposai már csakugyan Angolába Att ika délpartjára 
szállíttattak el.

A’ forradalmi párt egészen nyíltan beszél don Miguel 
nemsokára érkezéséről Portugáliába. Miután a’ portói 
kikötőt csak néhány királyi hadihajó tartja tökéletlenül ost­
rom alatt, nem volna csoda ha az csakugyan valósággal 
személyesen jelennék meg Portugáliában. Mindazáltal ez 
annyiban valószínűtlennek látszik, mennyiben hihetetlen, 
hogy a’ trónkövetelő egyenes öszszeköttetésben lógna a 
forradalmi juntával lépni akarni. Ha dón Miguel valóban jő, 
akkor csakhamar meg fogja mutatni a’ forradalmiaknak, 
hogy mit várhatnak tőle. Mind a’ két szövetkezeti párt egész 
viseletűkkel újabb bizonyságát adják annak,mint kelljen be­
csülni elveik őszinteségét, miket állítólag vallanak. Isten 
távoztassa el Portugália egéről azon uj vészförgeteget 
melly láthatárán ismét tornyosulni látszik.

Hugges angol utazó Spanyolország és Portugália 
fölötti uj utazási tudósításában következőleg rajzolja a 
portugál királynőt: „Donna Maria kétségkívül szép nő leg­
tisztább vonásokkal ’s oily arczszinnel, mellyben liliom és 
rózsák egyesülnek. A’száj többi képéhez nem méltó,de mo­
solygása szerfölött kellemes. Alakdeliségnem várható egy 
illyen nagy ’s kövér dámánál. <) felségének egy igen szei e- 
tetre méltó magányjelleme van,gyöngédséggel csiigggyer­
mekein, ’s örömest volna jó honanya, csak engednék meg 
neki. Tökélletesen érti a’ franczia, angol 's német nyelvet, 
’s nem kevés ügyességgel bir a’zenészeiben.“

SPANYOLORSZÁG. Azon fordulatról, mellyel dón 
Enrique infans házassági terve vön, következő adatok jut

lek köztudomásra Madridból felír. Skáról. Az Infans atyja, a 
királynő’s király, megadák egyezésüket egybekeléséhez 
Castella gróf nővérével, ki udv. hölgye volt az infans boldo­
gult anyjának. Krisztina királynéi kinyilatkoztató, miszerint 
nem akar ez ügybe avatkozni, mivel ő maga sem ment 
rangjához képest férjhez. Tegnapelőtt délelőtt ment vég­
hez a’ kölcsönös házassági odaígérés 's a' házassági szer­
ződés felolvastatott a’ jegyző 's tanuk előtt — estve az in­
fans az operában volt jelen. Tegnap délelőtt azonban Pezu- 
ela tábornok, madridi főkapitány, hadsegéde kíséretében, 
az infansnál megjelent s egy írott parancsol aduit neki a 
királynőtől által, mellyben haladéktalanul ntrakésziilni uta- 
sittatik. Mig az infans előkészületeit végezé, Castella grot 
sebesen hozzá sietett s azt követeié Pezuela tábornok je­
lenlétében, hogy előbb vigye véghez a' házasságot. De a 
főkapitány, ki ezen esetre hihetőleg már elő volt készülve. 
Castella grófot tüstint elfogató, ’s don Enriqiiet egy ezre­
des kísérete mellet a’ barceloniai fellegvárba vitelé.

A’ congresses febr. lOén hallgató meg a válaszleli- 
rati bizottság jelentését, melly is a’ moderadók elvei nyo­
mán szerkesztetett. A’válaszfelirali terv elolvasta iilán.Men- 
dizabal kére szót pénzügyi nézetei előadására ; bizonyos 
okiratok előterjesztését kívánta. — Don Francisco infans 
második leánya Dona Luiza, Sesa lig légid, liálmz gr. Alt­
amirához ment férjhez, az infánsnő megtartja ugyan rang­
ját és jogait, de örököseire át nem ruházhatja azokat.
Don Enrique eljegyzése dona Elena de Castella grol- 
hölgygyel épen azon nap, midőn az infans Madridból eltá­
volíttatott, véghez vala menendő; a' házassági szerződés 
már alá volt Írva. A hölgyet kolostorba vitték.

ANGLIA. Az irlandi szükolködok gyámolilásaia leli 
kiadások november ’s december hónapokban 1,050.000 II 
sterlingre mentek; azonkívül egész január elejeig 21X000 
quarter gabna ’s azonkívül egy más nagy mennyiség vá­

sároltatott azóta. A’ kezelési személyzet dijai 7 petét te­
szik az öszszes kiadásnak.— Angliából folyvást küldetnek 
jótékony adakozások Irlandba, Így például legközelebb 
minden kallmlikiis püspök 1000 It. sterlinget kapott Liver­
poolból kiosztásul a szegények között. A’ londoni öklészek 
isnvilványos öklész mutatványokat adtak az irlandi szegé­
nyek javára.

Felír. 17kén este dőlt el három napi élénk vitatko­
zás után a' ltentinekféle irlandi vasutbill sorsa az alsóház­
ban- ugyanis a másodszori olvasgatása iránti indítvány 
roppant.201 szónyi többséggel (322 állván 118ellenében) 
megbukott. A szavazás 17kén reggeli 3 órakor történt. 0’ 
Connell lia mellette,az öszszes peelisták pedig és számo­
sán a’ toryk sorából ellene nyilatkoztak.—A' múlt évben 
felállított vasúti központi bizottság (vasúti miniszterség) el­
nöke Strutz Derby gyökeresdi képviselője, ügyvéd ’s gaz­
dag gyapot-nvointató.alsóiiázban engedelmet kért egy bili 
behozatalára, melly is a vasúti bizottságok eljárásának sza­
bályozását, 's a' vasutitürvények javításáttárgyazza. A ké­
relem helyesléssel fogadtatott.

ERANCZIADRSZAG. február 17keikövetkamrai ii- 
]ősben a’ miniszteri törvényjavaslatok adatlak elő követke­
ző rendben. A beliigyminister Duchatel grót kereskedelmi 
minisztertársa nevében 3 következő törvényjavaslatot ter­
jesztett elő: a’ gyárminták és rajzok, gyárpiaczok és mun­
kások könyvecskéje iránt. A' pénzügymini,ster ötöt adotté­
in: kettőt az atlantontuli öszszeköttetéshelyreállítására, e- 
gyel a 2501íanknyi jegyek kiadása, kettőt egy bizonyos 
kir. javadalom átcserélése iránt. Végre Salvandy is beadó 
pénzkérelét különféle egyetemintézetek nagyobbitására, 
s tudományos gyűjtemények szerzésére, több tudomá­
nyos kar számára, lile tartozik egy postareforrni tör­
vényjavaslat is. Lesz tehát a kamráknak elég dolguk, 
csak győzzék.

I9ik tóm. ÉRTESÍTŐ. ,847-
n.__  ,*$• Megjelent Ein Ich Gusztáv bizoinányábai
1IUDA- MttS gOíIIilJOítlS* 's általa a’ pesti intirllus I v á s ti r r a már szélűben

Aluljegyzett hivatal tisztelettel jelenti az utazó közönségnek, miszerint ezentúl 
naponként egy gőzhajó

Pestről Jtíccshe
el fog indulni. Elindulási idő: reggeli 6 óra. 

fry Egyszersmind ismétlőleg kéretnek az utazni szán Jokozók, miszerint ter­
heik, és podgyászaikat a’ gőzös elindulása előtti napon legfölebb esti 8 óráig a’ 
gőzhajó-hivatalba átszállítani szíveskedjenek, annál inkább, minthogy az elindulás 
reggelén semmi teher a’ hajóra fel nem vétetik, ’s ekép az illytájban oda szállított 
podgy ászok csak az utána következő napon elindulandó hajón szállíttathatnak el.

Pesten, mart. 3.18-17. Ä Ihmaglkhajúzási-lársaság hivatala. 1—3

11 aszó n bérlet.
A’ nagyméllúaágu magyar kir. udvari kamara rendeléséből közhírré lételik: 

bogy a’ busz ti kir. kamarai uradalomhoz tartozó regálék éa haszonvételek, úgymint: 
Koronái Iluszt mezővárosában:

1) a’ ser és pálinka-főzés, a’mészárszékkel, ahoz kiválható épületekkel és szer­
számokkal együtt.

2) a’ nagy-ághi híd vám szedési jog, a’ liidmcllctti vámosi házakkal és kores- 
máltatási joggal együtt.

3) llusztbaranyai nevű (clcpcdési helyen, valamint az ottani só-aknánál a' sza­
bad korcsmáltalási jog.

4) Ugyanott a’ mészárszék.
5) Csebrény nevezetű tclcpcdési helyen szabad italok használtatási joga.
6) A’huszti piaezon a’ nagy vendégfogadó-épület alatti első kalmár kő-boil.
7) Ugyan mellette levő 2dik és 3dik kisebb kó-bollok.

T c c s ő n :
8) az uradalmi mészárszék

Viskón:
9) az uradalmi egy kerekű felül csapó vizi-malom, ahoz tartozó kender-lőrével.

10) Az uradalmi mészárszék-
Szán:

11) az uradalmi korcsma épület szabad korcsmáltalási joggal.
18) az uradalmi mészárszék

S z. ál doboson:
13) az uradalmi korcsma ahoz való állással együtt.
14) a’ mészárszék.

It ustya házán:
15) a’ faluban és a’ sóházbcli tclcpcdési helyen levő két korcsma.
16) az uradalmi mészárszék.

Talabo rfalván:
17) az uradalmi korcsmaház, szabad italok mérési joggal.
18) az uradalmi mészárszék.

Dói falván:
19) az uradalmi korcsmába/, sznhnd korcsmáltalási joggal.

Kerék Itogycn:
20) az uradalmi mészárszék.

Gernyésen:
21) polyánka nevű 12 hnldnyi irtás, f. évi május íjén Huszton Inrlaiidu nyilvános

árverés utján csakugyan folyó 1847dik esztendő november ltol kezdendő három 
évre haszonbérbe fognak kiadatni. Kiknek tehát azok kibérlésére kedvük lenne; a 
fenérlnlctf napra és lielyre szükséges 10 petnyi bánatpénzzel fölkészülve meghi­
vatnak. A’ szerződési feltételek a’ hus/.li királyi kamarai tiszlartóságnál megtudha­
tók. — Budán, január 27én 1847. ______________ 1 ’<
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minden könyvárusnál kapható leszen:
. íppmioii

lörténeli balladák- "s mondákban,

GARAY JANOS.
Diszkiadás,n.8r. 15 I 2 iv. Ára I l'l. 3()kr.p.p. — Mitii.érd.előlizelőim- 
nek ezennel jelenteni, s állalában a I. ez. közönségnek szives ligyelmébe 
ajánlani van szerencséin. Pesten martins 2kan 1H47. (i a r a y .1 á- 
nos.s. k. 2 — 3

11 i r d e 1 v é n y.
A’ nagytncllősúgu magyar kir. udv. kamara rendeletéből ezennel közh rré te­

letik : liogy folyó esztendő martins 2>ik napján az ó-budai koronái uradalmi igaz­
gatósági irodában nyilvános árverés utján következő tárgyak újonnan bérbe fognak 
adatni , úgymint :

a) A’ budakeszi határban lévő Friebeisz-féle egy és */„ sossióbul álló uradalmi 
földek, folyó esztendő augusztus Isó napjától kezdve, (i évre.

b) A’ zsámhéki uradalmi pályiiiknház főzési és kimét hűtési joggal, folyó esz­
tendő augusztus 1 só nap jnlől kezdve , 3 évre.

Ilaszonbérleni kívánók szükséges bái alpénzzcl és elfogadható millióval ellát­
va, a’ kijelelt napra és helyre, Imi az árverési és szerződési feltételek előbb is 
megtekinthetők, meghivatnak, árverés utáni ajánlatuk nem fognak elfogadtatni. 1-3

A’ népkünyv-kiadő egyesület által inti11 évben első rendi! jutalomra érdeme- 
sitctl illy ezimii elbeszélés ,, A’ falu bírája“ irts Honyliay Béni, li pkron kap­
ható l’cslcn , F.ggcnhergcr, F.tnich , llnrllchcn, ID ( kennst, Gcibcl, Ifj. Kilian urak 
könyvkereskedéseiben. Az. alul irt egyesületi jegyző pedig föl van hatalmazva a' 
nála történendő készpéiizhcrii, ’s nagyobb sznmhani vételeknél a’ vételár 20"/uet el­
engedhetni.—stullor l'croncz, egyes, jegyző (laka Vjlér l'rményi ház).

Ház — puszta telek — szülök.
Néhai II nr vő l István magva r fii iskolai kir. oklaló halála után, az örököseit illető 

K á p, M e g V c r i Istváiilicgycn levő kiszállóit állandó adójú tizenhárom fertály s z ti ló — 
mellyckhcz, javítás okáért, két halomra rakatott mintegy száz szekérnyi trágya is járul — 
akár egyiill, akár pedig, az itt menete szerint, három darabra szakítva, a legközelebb re­
ánk jövő böjtmás hava I lilikén csütörtökön, az iiriulczabcli 453d. számit Traltm . Kyrolyt 
ház második emeletében halra.— ltőjlmás hava 13dik napján szombaton pedig, sz. kir. 
Pest belvárosában lélezi i Fen pocid ttlezai 2 48d. sZámu sz e gl e t li áz, és a’ Jó­
zsef külvárosi Konti ti t r z a beli ll«»d. számit kenteit kettős telek, a’ város 
telekbirói hivatalában,9 12 szokott délelőtti órák alatt tartandó árverésre bocsáttatnak, 
és készpénz fizetésért, avagy áraik kél harmadára nézve nyújtandó törvényes biztossága 
hitelre,a’többel Ígérőknek viadalnak. — Költ Pesten az l847ki böjlelóhava 2Idtknap­
ján. — 2—3

liunavizállás: Hildán, mari. 3án: 10' ö ' ()'" az 0 fölött.

Szerkeszti HelmeczyMihál y.—Nyomatik Trattner-Károlyi betűivel, uri-utcza 153. szám.


